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Nan. 1. 3og VBanoBHa JlioTtoBa (MBamusasa, aBryct 2012 r.)

Figure 1. Zoia Ivanovna Liutova (Ilwamizawa, August 2012)
LYY AJ7/7F-)abd7 (201248 AdiEEERR)

Nanan. 2. Jleonun VBanosuu IOraiin, 3os MBanosHa JltoroBa (Hekpacoska, mapt 2013r.)
Figure 2. Leonid Ivanovich lugain, Zoia Ivanovna Liutova (Nekrasovka, March 2013)
2. LA=—F--aHhq4>, V¥ - Jatbd7 QRLBEIARISVIAH)



Nna. 3. 3os JTworosa, Jleonnn FOraiin, I'anuna Jlok, Onera Hsasan (n. HekpacoBka, Hoss6ps 2003 r.)
Figure 3. Zoia Liutova, Leonid lugain, Galina Lok, Ol’ga Niavan (Nekrasovka, November 2003)
VX YabJy, LE=Z—F-aH4>, AY—F-8—9, FVH - =ZvT72 (2Q03F 11 BRI 5V TH)

Nnn. 4. Banentuna Ilerposna Kaytuna (m. Hekpacoska, mapt 2009 r.)
Figure 4. Valentina Petrovna Kautina (Nekrasovka, March 2009)
B4 JrLoT4F RbOTF-AVT4F (RUFVYTH 200 F3A)



Nna. 5. Boa JlrotoBa urpaet Ha m’nuypuy (ABamuszasa, apryct 2012 r.)
Figure 5. Mrs. Liutova plays ¢ yngryng (one-stringed instrument) (lwamizawa, August 2012)
B5 by (—%E) #EFTH)abi7SA (2012 48 AdtigEERIR™)

Nnn. 6. Aucam6nb «IInna x’ey» (JIBamu3zasa, aBryct 2012 r.)
Figure 6. Ensemble “Pila k’eng’ (Ilwamizawa, August 2012)
6 RE7UHUIILTES 4Hr) (2012 F 8 RdtiEBEARIR™)



WNnn. 7 Bnaropapuocts or Munncrepcrsa KyneTypsl 1 MaccoBeix KommyHukanmit
Poccwuiickoit ®eneparuu (2007 r.)
Figure 7. Atestimonial from the Russian Ministry of Culture (2007)
7. OV T7ERXIEEN o DREIR (2007 FiR5)

Nan. 8. ouérnas rpamora ot Caxanuuckoii O6mactu (2009 r.)
Figure 8. A testimonial from the Sakhalin Province (2009)
8. BN VMBI A b DRER (2009 FiR5)
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Beenenue

Orta nyOnukauus sBISETCS JECATBIM TOMOM CEpUU  «3BYKOBBIE MaTepuaibl IO
UCCIICIOBAHNIO HUBXCKOTO $I3bIKa», B KOTOPYIO aBTOPHI BKIIIOUMJIM 3alHCHU OBITOBOU
€CTECTBEHHOM peurd Ha HUBXCKOM SI3bIKE. YYAaCTHHKAMHU 3TUX pa3roBOpOB, KpOMe
aBTopoB, ObiTH Onbra AnatonbeBHa HsBan (1915 — 2006), Jleonnn MBanosuu KOraiin
(1942-), Banentuna IlerpoBna Karymna (1949 — 2010) u 3o0s MBaHoBHa JlroToBa
(1946-). Apropsl ciaenanu naHHble 3arnucd B jgome y JI. WM. IOraiin, B mocénke
HekpacoBka 20 — 21 nosiOpst 2003 1. YacTh 3THUX 3ammceld yxke OIyOJIMKOBaHA B
yeTBEpTOM TOME «Jleonua MBanosuy fOraiiny.

HsBan Onbra AnaronbeBHa J0AT0 ObLIa OJHUM M3 HAIIMX TJIABHBIX MH(OPMAHTOB,
Marepuayibl KOTOPBIX OBLIM ONyOJIMKOBaHbBI BO BTOpOM ToMe «DONBKIOP U IECHU
aMypCKOTO JMaliekTay, B ueTBEpToM ToMe «Jleonun MBanouu HOraiin» u B neBATOM
tome «ptrok». YOraiin Jleonun MBaHoBHUY OblT OCHOBHBIM MH()OPMaHTOM 4ETBEPTOTO

TOMaA.

N3 ouorpadun 3ou UBanoBHoii JIroToBoii

3o0s WBanoBua JlroroBa (B merctBe e€ 3Banu 30iK winn ThElk) poawnack 12 uioHS B
1946 romy B HuBXCKOM ceiie MbIFpbiM (pycckoe HasBaHue TeHbIH) Ha CEBEPO-3aIIafHOM
nobepexxbe Caxamuua. Jleonnn HMBanoBuu IOraitn e€ pomuoii Opar. Oten lBan
Marseesuu Oraitn (1904 — 1967) poauncs Ha Huxknem Amype, HO TOYHOE MECTO €ro
poxzeHns Hem3pecTHo. Marp Pas IOraitm (1910 — 1977, HuBXCKoe MMs PoHTHK)
ponunack Ha cToiibume Henanéko or KpelyBo. Poxureny cHauana xumn B MbIFphiM, a
3areM nepeexaiu B ceneHue Jlanrpel (HuBXCKoe Ha3BaHue Jlagpu), pacnonox€éHHoe
CEBEpHEE Ha 3TOM K€ MOOEepexbEe OCTPOBA.

V¥V 3ou IBaHOBHBI C IETCTBA BCE OKPY’KAIOILME TOBOPHUIIN TOJIBKO HA POJTHOM SI3BIKE.
BrniepBbie no3HakoMuIach ¢ pyccKuM sI3bIKOM B IIkosie. OHa Hayaja y4yuThCs JIeT ¢ 8 Ha
Kynb0aze s geret HapomoB CeBepa, KoTopas pacmnojaraiiack B Kupnuuku,
HaxoauBIIascs Hemoman€ky ot Cmamkoro O3sepa. B wnawame 1950 romoB B cTpaHe
OTKPBIBAJIMCh HOBBIE IIKOJIBI—MHTEPHATHI /17151 Hapo/10B CeBepa U IIKOJbHUKOB IEPEBENIN
BO BHOBb CO3JaHHYIO IIKOJTY—MHTEpHAT B celeHUH PHIOHOBCK.

B 1963 1. ona 3akoHumina 9 KjaccoB W Toiydmsia cpeaHee oOpazomanue. [locme
HIKOJIBI  OHa mnocTtynwia B KylbTypHO-IPOCBETUTENbHOE YUYHIMIIE B TOpOJe
bupoOumkan. B o0mexxutun no3HakoMuiaach ¢ aMypckuMu HUBXamMu ¢ HukonaeBckoro
pariona: lycs Troryn, Jlroma Caatons u Tonst Tayd. C HUMH pazroBapuBajia Ha pOAHOM
A3BIKE.

B 1967 r. ona 3akoHuMia yyunuiie Ha 6uOnuoTekaps U Hayana paboTarh Ha TpeThen
Pri6o6aze (PriOHOBCK) B cenbckoil Oubnuoreke. B 1968 . oHa BblNUIa 3amMyx 3a
Bacunusa HukonmaeBuua Bokcuna. B 1969 r. poguncs cein fAH. B 1970 r. pommiics

BTOpOM ChbIH Anekcanap. B aTom ke romy ceMbs nepeexaina B ceno PeioHoe. Tam 30s
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MBanoBHa paborana B 6ubanoreke. B 1975 1. ona mepeexana B ceno HekpacoBka u
TaKxe padorana B cenbckoi onbnuoreke. B 1977 r. crana aupexkropom Jloma KyapTypsl.
B 1989 r. 305 VBaHoBHa opranm3oBana npu Oubiamoreke Kpyxkok «Mrtran («/laBaiite
TOBOPUTH») IO HM3YYEHHUIO HHUBXCKOIO $3bIKAa. OTOT KPYXKOK IpEIHa3Ha4ajCs s
U3y4YCHHUS HUBXCKOTO SI3bIKA. YYAaCTHUKAMH KpYyXKa ObLIM W B3pocible, u netu. OHu
coOMpanuch J1Ba pa3a B MECSI U U3ydasd OYKBBI, IPEACTABISIN CIIOBa, paboTanu mo
TeMaM OBITOBOW pPasrOBOPHOW peYM: CeMbs, MHINA, JOMALIHHE M JUKUE XHUBOTHBIC,
HacekoMble. COCTaBIsUIM TPEATIOKEHUS, paccKka3bl Ha OBITOBBIE TeMbl. [ljisg M3ydeHus
NUCHbMEHHOCTH OHHM HCIIONIb30BaJIM yueOHuKH, caenanHble Canru u OraiinHoil. 3os
MBaHOBHa pelnia OpraHU30BaTh 3TOT KPYKOK, IIOTOMY YTO OHa BHUJAENA, YTO SI3BIK
ucuesaer. IlokosneHne mepecTtaHeT BIAJETb CBOUM POJAHBIM SI3bIKOM. bBblio kenmaHue
oOuiarbecss Ha CBOEM s3bIKe. Brnazgeromue s3bIKOM OBLIM HpPUMEPOM AJIs TeX, KTO
oOyuarncs. Boouuto cibianu poanyio peus. Kpykok cymectBoBai g0 1992 1.

B 1989 r. cranu BblllyckaTh ra3eTy Ha HHUBXCKOM s3blke. B mpenaBepuu Bblycka
ra3eThbl Ha HUBXCKOM SI3bIKE OOIIECTBEHHOCTh — aKTUBUCTHI POMaraHbl POJAHOIO SI3bIKa
4yacTo coOMpanuch U OOCYXXJIaldu O TOM, YTO IOpa 3aHSThbCS IPOIAraHgoM pOJHOIO
s3pika. B pesynsrare B 1990 1. Bhimuia razera «HuBx muB» (HuBxckoe cioBo),
penakTopoM raszersl Obuia HazHaueHa Pumma IlerpoBHa XaiinoBa (IJ1aBHBIN peaaxkTop),
KOPPECIIOHECHTOM ra3eThl cTana XypbeloH Anekcanapa Bmanumuposna. 3osa MBanoBHa
nycajia 3aMeTKM B Ta3ery ¢ camoro Hadana. OHa u ceiiuac MUILET CTaThbU U NEPEBOIUT
MarepHuaibl HA HUBXCKUH SI3bIK.

301 lBaHOBHa XOpOLIO WrpaeT Ha HUBXCKUX MY3bIKQJIbHBIX MHCTPYMEHTaX:
«T’BIPBIY» (OTHOCTPYHHBIM MY3bIKAJIbHBIH MHCTPYMEHT) U «3acyac» (My3bIKaJbHOE
OpeBHO). [TomoraeT MHOTUM y4€HBIM B M3yUYE€HUU HUBXCKOTO Si3bIKa U 00bI4aeB. E3nuna
B MockBy n 3arpanunyy, Bo @panmuro, llIBeinapuro. Takxke npuesxana B SnoHuro ¢
aHcamOJIsIMU, y4acTBOBaJja B BBICTYIIIEHUAX aHcamOms «[1una Keny.

3a MHoroseTHUH u JoOpocoBecTHbIi Tpyn 3o0s VBaHOBHAa Harpaxnianach
OnmaromapHocTssMU W MOY€THBIMM rpamotamu. B 2007 romy oHa mnosyudnia
OnaronapHocTh 0T MUHUCTEPCTBA KYJABTYPhl M MacCOBBIX KOMMYHHKauii Poccuiickoii
Qenepallii «3a MHOTOJIETHUN IUIOJOTBOPHBIA TpyaA, OOJBIION BKJIaa B pa3BUTHE U
coxpaHeHue KynpTypb» (Mmi.7). Ot obnacTHOro ympaBieHHsI KyJIbTypbl MOJIydnia
rpamotsl ¥ Harpansl (M. 8). 30s ViBaHOBHA BHecia OONBIION BKJIA] B COXpaHEHHE
HUBXCKOTO SI3bIKa U KYIbTYphl. B HacTosmiee Bpemst 3051 MiBaHOBHA Ha neHcuu. JKUBET B
c. HekpacoBka ¢ myxxem JIroroBeiM Hukomraem EBrenpeBuuem.

Cerogus 3o0s HBanoBHa, BMecte ¢ Jleommmom HBanoBmueMm, BanentuHoMi
ITetpoBHOI1 1 Onproii AHaTONBEBHOMN JIEIUTCSA C HAMHM CBOMMH 3HAHMSMU: KaK paHbIIE
€3[IWJIM Ha JIOJKE Ha co0auybuX YIpsDKKaX BIOJb Oepera u e31uiId 3UMOM Ha HapTax; Kak

[IaMaHbI TAHILIEBAIN U JIEYUIIN JIIOAEH OT OOJIE3HEH.
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Tpanckpunuus
TpaHCKpI/IHI_II/ISI HHUBXCKOI'O A3bIKa B HACTOALIEM TOMC TaKafd KC, KaK U B MPCAbIAYIICM
TOME, II09TOMY 3/1€Ch ITI0Ka3aHO TOJIBKO KOPOTKOE OIMCAHHUE.

3Ha'-IKI/I, KOTOPBIC MbI UCITIOJIB30BAJIN, CICAYIOIINUC:

['macHbI€ 3ByKHU: U Bl y
/e 0
a
CornacHble 3BYKH:
I'y6- | AnbBeonsip | Ilanarans- | Bensip- | VYBymsap- | Topran-
HBIE | -HBIE HBIE HBIE HBIE HBIE
Cwmpra- | AcniupupoBas- | T q K’ 5
HBIE HBIE
Heacnimpupo- | n T Tb K B
BaHHBIC
3BOHKHE §) I b r T
Cnupan | I'myxue p c X X X
-TBI 3BOHKHE B p 3 F F
Conan- | HocoBble M H Hb y
THI JlarepanbHble 1 b
Vot 51
CrnoroBoe muceMo: ¢ (B Hawyanme cioB) = IPA (MexayHaponHas QoHeTnueckas

TpaHckpunnus) [je], 1= [ja], 1o = [ju], & = [jo]
TBEpABIN 3HAK «b»: YKa3bIBAET, UTO JIBA 3ByKa MPUHAJIEKAT K Pa3HBIM CJIOTaM.
Hanpumep: HbJIBIBBS,

MEHS CpsYb
Ms1 ucnonb3oBasiiv OoJblIMe OyKBbI TOJBKO B Hadalle MMEHH COOCTBEHHOTO (UM,
damunus, HazBaHue mocénka). Hayano mnpeanokeHUss Ha HUBXCKOM SI3bIKE BCera

HaIMMCaHO MAJICHBKOUW MPOTTUCHON OyKBOIA.

BaaropapHocrs
OdyeHnp OOJNBUIYI0O MOMOLIb NPU CO3JAaHUM KHUTH OKazayl Jaupekrop CaxalnMHCKOTO
obmacTHOTO KpaeBemueckoro myses TarbsiHa [leTpoBHa PooH.

bnaromapum Bcex paboraBmux ¢ Hamu uUH(popMaHTOB: 3010 VBaHoBHY JltoTOBY,
EmnzaBery EpmonaeBny MepkynoBy, Anekcannpy BrnagumuposHy XypbtoH, BaneHTnny
®unumonoBHy TsaBkan, Jleonnna NBanosuua IOraiin, Onsery bopucoBny Kosan, Eneny
BacunseBny Ouan, Hanexny SkosneBny Tan3uny, Eneny AnekceeBHy buoOukoy;
Hay4HbIX COTPYAHUKOB KpaeBemueckoro myses: Kupy AxoBneBny UepnakoBy, [ enHanus
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BacunweBnuya MartomkoBa, Cannto KaromoBHy Kykymikuny, EBrennto MaiiHoraiiesy,
EBrennto ®@upcoBy, AHHY JIEBKOBCKYIO U IpYTHX COTPYAHHMKOB, KTO BCAYECKU IOMOTall
HaM B BBIITYCKE JJaHHOH paOoThI.

OcobenHo OmaronapuM TeX, KTO CO37aBaj JJisi HaC KOM(POPTHBIE OBITOBBIE YCIOBUS
JUIsl HOPMAJIbHOM paboTEhI.

- B ropoae HOxno-Caxanunck: AHrtoHuHa SAxoBineBHa Hauérkuna, Amnekcanjp
BuxToposuu Pri0uH, Onbra FOpbeBna Xypbtos, ['anuna CameHko;

- B ropone Oxa: Py3a ®énopoBHa AruioH, Huxonaii, Bukrop, Jdapbs u Annpeit
ArntoH. Anuk u Buranuit Slnun, Mapuna Cepreesna Oraiin;

- B cene HekpacoBka: 3os JIbBoBHa Ponuk, Anaronuii Eroposuu Ilonerbes,
Tarpsina BanepseBna Tyouna, ®énop CepreeBuu MbiryH, Anb6una IlaBioBHa MbiryH,
KOpuit Cepreesuu Xypoion, Banentuna KupusmioBna Hsan, Pycnan AnaronbeBuy

Hsasan.

Mp1 6naronapum Muku Muzycuma (Mcropuueckuii myseit Xokkaiino), Uiry3u Tanruky
(YauBepcuter Xokkaiino), Acenb butabapoBy (YauBepcuter Xokkaiino), Puuapn e
(Yausepcurer Canmnopo ['akyiiH) 32 UX OKa3aHHYIO TIOMOIIb P COCTABICHUHU JaHHOTO
TekcTa. bnarogaps momomu BceX JHOAEH, MEPEYUCICHHBIX BBILIE, Mbl IPOIOJIKAEM
paborars.

K coxanenuto, B centsiope 2013 r. ynura u3 xu3Hu Exarepuna KynbkunoBna
Jlanuna (6aba Tansg). 3nanus, koropwle mnepenana Exarepuna KynbkuMHOBHaA, O4eHb

IICHBI 7151 Hac. Beipaskaem e€ cemMbe cO00JIe3HOBAHHE.

nekabps 2013 1.

Xunerocu Cupaucu lNanmua /IlempsHoBHA JIok
VYuusepcurer Canmnopo ["akyiin CaxanuHckuii 001acTHOM
D0erry, XoKkai0 KpaeBeIuecKuil My3ei
hide@sgu.ac.jp TOxH0-CaxanuHck
http://ext-web.edu.sgu.ac.jp/hidetos/ CaxanuHcKas 061acTh
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Introduction

This is the tenth volume in the series Sound Materials of the Nivkh Language. As in
the previously published volumes, the current volume contains recordings of
conversations among speakers of the Amur dialect of Nivkh. The participants were the
late Mrs. Ol’ga Anatol’evna Niavan (1915-2006), Mr. Leonid Ivanovich lugain (1942-),
the late Mrs. Valentina Petrovna Kautina (1949-2010), Mrs. Zoia Ivanovna Liutova
(1946-) and the editors (Lok and Shiraishi). Mrs. Niavan participated in the previous
volumes: “Folktales and songs of the Amur dialect” (2003) and “Leonid Ivanovich
Tugain” (2007), and “lartiuk™ (2012).

The conversations in the current volume were recorded by the editors in the house
of Mr. lugain in Nekrasovka on November 20 and 21, 2003. Another piece from this
recording has been published in the fourth volume of the series “Leonid Ivanovich
Iugain” (2007).

From the biography of Mrs. Zoia Ivanovna Liutova

Mrs. Zoia lvanovna Liutova (she was called Zoik or Choik in her childhood) was
born in the Nivkh village of Iyghrym (Russian name Ten’gi), on the western shore of
North Sakhalin (see Figure 11) in June 12, 1946. Mr. Leonid Ivanovich lugain is her
brother. Father Ivan Matveevich lugain (1904-1967) was born in the Lower Amur
region on the continent, but the exact place of birth is unknown. Mother Raia lugain
(1910-1977, Nivkh name Rhoicik) was born in a village not far from Kryvo. The parents
first lived in lyghrym and then moved to Langri, a village which is also located on the
western shore of North Sakhalin.

Mrs. Liutova acquired Nivkh in her childhood since at that time all people around
her spoke Nivkh. She learned Russian for the first time when she enrolled in a Russian
boarding school at the age of eight. The boarding school was located at Kirpichki, a
settlement not far from Sladkoe Ozero. In the beginning of the 1950’s the Soviet
government established a new type of boarding school (shkola-internat) for the children
of the Peoples of the North. A new boarding school was built in Rybnovsk, and Mrs.
Liutova moved there with other pupils. In 1963 she finished elementary education and
moved to Birobidzhan for secondary education in the direction of humanities. There she
came in contact with Nivkh classmates from Nikolaevsk District: Dusia Tiugun, Liuda
Sadiul’ and Tonia Tauch. They became roomates in the dormitory and talked to each
other in Nivkh.

In 1967 Mrs. Liutova finished secondary education and started her career as a
librarian at the village library in the Third Fishery base (Rybnovsk). In 1968 she married
with Mr. Vasiliia Nikolaevich Voksin. In 1969 and 1970 the sons lan and Aleksandr
were born. In 1970 the family moved to Rybnoe, where Mrs. Liutova continued to work
as a librarian. In 1975 she moved to Nekrasovka to work as a librarian, then as a
director of the community house of the village.

In 1989 Mrs. Liutova organized a Nivkh language circle Itta ‘Let’s talk’ at the
village library. She invited Nivkh speakers and those who wanted to learn Nivkh (also
children). Mrs. Liutova decided to organize this circle because she was aware of the fact
that the language was losing its speakers. Younger generation did not know Nivkh, but
she felt that there was a will among villagers to preserve the language. Mrs. Liutova
aimed at providing an opportunity in which the knowledge of Nivkh language and
culture could be passed over to younger generation. The meetings were held twice a
month and the participants talked on various topics such as family, traditional food,
fauna and flora of the region, etc. They also learned the Nivkh alphabet using a Nivkh
textbook by the Nivkh writer Vladimir Sangi and linguist Galina Otaina. The circle
existed until 1992.

In 1989 arose a plan to launch a Nivkh newspaper with the purpose of propagating
the idea of language maintenance. This plan was realized in 1990 and the first edition of
Nivkh Dif ‘The Nivkh Language’ was published. The editorical office was headquatered
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in Nekrasovka and had local people as staff: Rimma Khailova (editor-in-chief) and
Aleksandra Khuriun (correspondent). Mrs. Liutova also joined in this project as a writer
from the very beginning. The monthly newspaper counts 239 editions in February 2013.
The newspaper has parallel columns in Nivkh and Russian, and Mrs. Liutova provides
most of the Nivkh translation in recent editions.

Mrs. Liutova is a talented performer of traditional Nivkh musical instruments
t 'yngryng (one-stringed instrument) and zascas (percussion instrument). She is fluent in
Nivkh and together with her brother Mr. lugain she has helped many scholars who have
come to see her from various parts of the world. She is an active participant of the
Nivkh cultural ensemble Pila Keng and traveled to Moscow, France, Switzerland and
Japan for performances. For her contribution to traditional Nivkh culture, Mrs. Liutova
was given an honorable mention several times (see Fig. 7 and 8). Mrs. Liutova’s
contribution to the movements of Nivkh language and culture maintenance is enormous.

Currently, Mrs. Liutova lives on a pension and resides with her husband Mr.
Nikolai Evgenich Liutov in Nekrasovka.

In this volume Mrs. Liutova shares her knowledge with the readers. Together with
other participants of the conversation, she asks questions to the oldest participant Mrs.
Niavan, who tells how the Nivkh people traveled by boat or by dog sledge, and a
shaman’s amazing ability of curing diseased people.

Rules of transcription

The rules of transcription in the current volume are basically unchanged from the
previous volume, therefore we will give only a brief sketch in the following. The tables
below illustrate the phonetic content of the Nivkh alphabet used in this publication with
the corresponding IPA symbols to their right.

Vowels: u/i i/t y/u
5 (e)le o/o
a/a
Consonants:
labial | alveolar alveo- velar uvular | laryngeal
palatal
aspirated stops n/p" | T u/t(" /K" | KIq"
nonaspirated stops | n/p T/t Th/tf k/k K/q
voiced stops 6/b n/d nb/d3 r/g 1/G
voiceless fricatives | ¢/ p/r cls X/X X/Y x/h
voiced fricatives B/} p/r 3/z Fly 1303
nasals M/m | H/n HB/ y/n
laterals n/l b/l
glide i/]

Following the Russian orthography, we used the following syllabic letters:
e (word-initially) = [je], s =[ja], 1o = [ju], € =[jo]

We made use of the hard sign [»] of the Russian orthography to separate syllables;
when a syllabic letter (e, s, 10, €) follows a consonant which closes a preceding syllable,
e.g. ubiBbs [nlif.ja]

We used capital letters only for personal and place names. The initial letter of the first
word in a sentence is not capitalized.
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[ZLHIC
REFD)—X[ZJIFEFER] OFE10BTHS, AMEICRFSNTLHHFEEHRITC
NETOVY)—XRAR, =T IETL—IVAEEEICLDREN DL TS, COREITSM
Lizg@g&EsA A 7Hr)IT T+ - =v 7 UK (1915-2006) . LA=—F AT7/ T«
YF - AAA VK (1942-) qT7LoT4F REATF - ADT 4 FK (1949-2010), V¥
AT7/TF - )abT7K (1946-) BLUHRED 2 BTHD, =vI7VKRIEDI)—XE 2
B.BA4BRUEIBIC. ANAVEEFEABICEEREFEL L TSMEIN-DT., #HllEzs
LESREINLY,

ARPORFEIL2003F 1120 L 21 BITRI S Y I7HARDIFA VEOBEBMIZE T
BAICEYBEE SN, COBRBO—MIET)—XE 4 BIFE - 2FIShTW5,

X AG7/TF-YabJ7RIZONT

JX -k JrKIF19465F6 A 12 BICdYNY VEBEITIVLTETEFNE BR—UK
NER) HPLHFICETIA 1B LLLETFaaA21 E=IITKICHFENR Tz, LA=Z—F -
AHA VRIFERTH D, REDAT7Y I bTxz—YqvF - 2HA Y (1904-1967) [FK
BEQT7 L—ILIITRETEFEALN, ERGEFEEL>TLWENL, BREOSY - 2 HS1 >
(1910-1977, =T 7R 3AFV) FV N T+iEL DR TEENTz, MRITED LT ILLIZEH.
‘IS VT )IZH ST,

Ja b 7RIE=JIEBEBEL L TE LAV TEISETHEREERICEN >THLOER
fzo BRIERZYIAI AEIITHEVFILEFFITH >z, 1950 ERME. YV E T MEFHZHIC
FEREDLEODBFEERNMB T O YN D TEHELEEERNILI S JRIICET
S, Va b T7RIIEIDEEEKITZIICTE oz, 1963 FITHELRFERZ., FEHEFZ
ZITHHEQEDYY (AFVEBM) DERICAZEL. AXRODEEEZZIT1=, B LERIC
X7 L—=INTRED=ZOAS T IR IVHMENSG =T IDFENAZLTEY  BETRELHE ST
BELIF=TIEBTREL BITFy—Sy - Fado Ya—4F-¥2aj)b, b—=x -4
DFDEESTHEATWLS,

1967 FEAEDS Y U TOHEBEZHRA. Ya b I7RIFILT/ JRIDE 3 AEEMORELSE
TRIELLTEE LT, 1968 FIT/ JYFHED=JITHII7 YUY =a53TT41v
F-IAVOUREFE/ LTz, 1969 F£& 1970 FITRBVYUERBT LIS FILBEFENT,
1970 FICREIXIL T/ TIC5I oL, Va bI7RIEZITHREEAE L L TEILV =, 1975
FITRIZYITHIIHY . NEETAE. RICHEREOHERL L THHEL .

19894, Ya bI7RIEF=ZTIBY—VIL T4v5] GEZS) &b biffz, AR TIEH=
DORBEMLBEVEVNERO—EIC=TIEEE LS LT IEHNHDH LR LY T
7RARELEIC=VIEEELRE. EVEREXRT IR EEH T Va b T 7RIEZNIC
FYZIIENREERAREKSND I EZEALE =V ILOEFYIXAIZ2E., SMEESL
LETFHREED20L£FHR. =77 DEHHAEOMIBOIEN L E SHRAEEICOVTEY
Bot, EEZYIEDXFEEBTHEDV. Yo X, CAELAFTHREOXFHRAEZFE > TH
BxE L=, =2 )LIF 1992 EF TH L V=,

1989 FEICZJ JEEDFHHEEHKTT AENFLEN oz, ZIIEFE =TT (=9
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D) D% 1 5(E 1990 FICRKTIN -, FEABEBEFR ISV INICHESA. FREEDVY T -
N7, BEDTLIH VRS- 7YV ERIHMTHEETHD. U b7 RHAITIR
MNOBBHICEHLYREEEZENTEZ, 2013F 2 AETIZ 29 FHTLECOARHKE=T 2
EB.OVT7ENREZRAEL. O T7EESZOJ IEBEOHRIGEETE) 2 I 7ERN—F
IZ51EZITTLS,

JaAabD7RIEZTIDEHRERTHS by 2Ty (—%B) BPHFRFr R (ITER) OFE
BRI TWS, ZJIJEBZARERGICEL. ROAAA VEKEHICINETEZ L OERSIOH
REOREBITHALTCE =, RISV INDRETVHUVILTES V] DIEEEDND—ALL
TR TNEEZRNSE., RITLEEELERI D, I520R, A4 R, BEREGEWL, =970
ERLXEDER. RE~NODREOENREO LN, CNFETHZLDREEZZITTE (6R
—UR7-8 5H),

Dabkrd7RERE. XO=3F4 I I5ZvyF-JVabI7RERIIVIAIZBELTY
5. XTI A I 7RIZMBDBMEBEL LEBICRRED= v I 7 VRIZZY I DIEHMLETE
BXICOVWTEMT S, TORRIEA &, fit. ¥ I EZRIThTz5,

FEDOREIZDONT
ZHOEDXYIILXEREORANID) —ABHOLDEHEL TSN TI Z TIEHEKIC
HRBIZEBEDHD, UTFICAKERTZYIEREZICAV T VILXFELEZFOS@EXIET S IPA

BETRLTH S,
BT ui  wifi y/u
5 (e)le olo

ala
FE

BE BEE WOES BOEFT |OEES WREEE
AREAEE n’/p" T/t u/tf" K'/k" K'/q"
EIBRAEE n/p T/t Th/tf x/’k K/q
AERAEE 6/b n/d nb/d3 r/g /G
BEEES d/d pir cls x/x X/ x/h
BFREEE B/ p/r 3/z ¥y F/¥
S5 M/m H/n HB/N g/ 1
s n/l /P
Y& il
FRROBHXFEEEFEALz :e=je a=ja w=ju &=jo

BFHXFNEHRFEICRRT S5E. BEERLS o) [CLYBEHRRERLI

{5 . meneieba [nlif.ja)

TFhZER LGS LY
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AXFIEEEFLFA. THEHLHANREHMBDEXFERITIHEICOAMERL . XEEICIXEFIZER
LMot

AHEF

YA UMBEEMEDCS FY S - O—VERICIFAEN SARROBEICEDIFFTA
TOBRICEVWTHLALGEEER > TWWEE, FLHLAOEELGMEFVEEE L.
BROABICHALTWELEWEEDALR D7 LoTa4F - FryI7hoEh, 9700
)« X—1)oSAh, LE=Z—F - 2HA420SA TUTTzR - Ao d78A, Y
A-aTD7o8Ah, IL—F - TF¥Y2SA, TT225-300FSA, IL—F - E
Ead73A, V=N Jabd7SAh,. LIRS - 2)arvEAh, TN
WM EMEDALIE, EYDTFX—F - FNRa—TJ7SA. T4 - IFay
ATT7EA TITT—Zx - RAFT AV TT7EA TTT—Z% - T4V T7EA,
Y——% O XFEA.TUoF LIATRAVIAELKRBDRE Y TDHEESE,
YN UTOERDFEICHRRAGETEREER >TLEE>2ERDAR : 7o h=—
F - FFabFFSA FLIYVRIL - WA EVESA, AVH-TYavEh, 750
VA=Y 3k, AU—F -HA2aZA RUEIAD/HN)RY), L= -T2
VEA ZATASA TAD MLEF—= X SA TUORLLAEA TUDETARY -
N—2EA, VY -2HAVEA (ULEF/N), YY-O=ZHSA, 7+ R -KRUF
TS, 3FXYF - b EFSA, Z3—FRIL- LATVSA, PIVEF - LA4T &
A, 21— - TVa2a2Sh, J7LOTAFT ZxT708A LRATY - ZX¥T7UE
A UERYZYTAH) BOTFEOREICEHBAVZEZW 7R -E4/OT7SA (4
BEKFRER). ZROREIZEHBGAWVELEWEZYVFYy—F D 4 TEE FLIRFEREX
) KEXRREBETA (ILBEBESE) LAFHEELSA (BEXETA X - EERMR
A=) ITEENENOCEMAPTFICETE7 RNMREWZEFE Lz, UEDAXR
[Tb&YRSBBRLETFETS,

2013F 9 A/NNATRVEFEDIHAT)—F LX) TFH-53—=FSAUN—=\ B
—)¥) BBTELBYIZHEYELE, —=FTARBREDORABIZL-UVEUIHALE
SY, ZTTEICHATHIEELERERBL TV LEE L, CTEEOARITLADS
BEOABRLETFES,

2013412R

BHE ¥ A)—F+-8—75
HLIRZREKRZ H ) VI EYEE
JbimEIAI™ VAV =V VAU Y S/A 1]
hide@sgu.ac.jp av7

http://ext-web.edu.sgu.ac.jp/hidetos/
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1. Bbu10 ObI PO JIOAKH, 51 OOJIbIIIE 3HAIA

Hekpacoska, 20-11-2003

Hapan Onwra AnsatoneeBHa (OH), FOraitn Jleonnn MBanosnu (JIN), JIroToBa 304

MNBanosna (3JI), Kayruna Banentuna Ilerposna (BK), Jlok 'anuna JdeMbssHOBHA
(I'MD), Xupetocu Cupancu (XC)

10.

11.

JIV: XpIIIMPKY SHTYT UPTaTh?
JOCKM KakK CcKa3aTb

9 L1
KBUIMPKY SHI'YT Ty, T’y JapT
JOCKM KakK HapTy HaKPpbIBAIOT
KBUIMPKY SIHT'YT UPT aTh?
JOCKM KakK cKa3aTb
OH: T’y marbkia?

HapTy HaKphIBAIOT

JIN: Xl KBIIIMPKY.

5TU JOCKU

OH: xpinMpKy? Taropu.

IOCKU HE 3HAI0

XBITh HU HBIF3T yM/Ibpa.

9TOro 4 HE 3Halo

I'l: Toe He nomuuwn?

OH: my art Hamara, My ar.
Jiofika 6b1710 GBI XOPOIIIO

My MOX JIaTbhK, MIIBITE U7

JIOOKa JHO HAKPBIBAIOT pPEIIETKA

MIJIBITH IINK

peLIETKa TOIBKO

1 Ot cnoBa «J1aTTh».

20

Kak HazwiBaroTcst 3Tu ):[OCKI/I?

Kak Ha3nIiBaroTcs I0CKMU,

KOTOpbIE YIJIMHSIIIN HAPTY?

,HOCKI/I, KOTOPBIC HAKPBIBAIOT

HapTYy.

Kotopeie ynnuHsoT HapTy?

Jla, T J0CKMU.

He 3nar10.

ITOro 4 He 3Halo.

Brino 6w ipo nmoakm,

g OBl OOJIBIIIE 3HAJIA.

JIHO JIOOKM, Ha3bIBAIIN

MABMb, Ha?

Mabnmp, TOIBKO.



12.

13.
14.
15.
16.

17.

18.

19.
20.
21.

22.

23.

24,

I'J: Hyka, umo? Typ Mux ewé e

9TO BHYTpHU

ecmp peuémuamallil.

JIN: Hy, npo smo ona 206opum.
I'JI: X kax ona nazweaemcsa?
JIN: My  MIJIBITb.
JIOOKa pelIeTKa

T'J: MJIBITh.

My

JlogKa peuérka

JIN:

yepnak

I'L: Ja?

3JI: Buoiuepnnigaom 600y.

JIN: Yepnak. my(x) ype.? Myx
yepnak B JIO[IKE

I'JI: Hazneaemcs Myx,3

B JIOJIKE

JIN: my ypc. A 6oda 6 a00ke

yeprak

Ha3zpeaemcs MyXx udax. Komopas é s100xke.

B JIOJIKE BOJa

2. YK/II0unHa

JIN: gblnF, Oa, 6aba?

nepexaanHa

OH: 4yb1x

nepeKIaanHa.

JIV: bIBHBFY PYJNIKY(Fy MU 3UFD,

BEclla  HaTSIHYThb YKJIIOUMHA

Pewémka. my ypc ewé ecmp.

PeméTuaTas HacTunka.

Yepnaxk.

Yepnak - my ypc.

Ilepeknaguna.

oa? YxnwounHa Ha3bIBaeTCs

Mu 3uFp, na?l

2 Or cioBa «ypTh» - OUNIIATh. «UTU( ypP Heigbs» Van no creny (JIN).
3 «MyF MaiaroTh» Bomel MHOro B noake (JIN).

21

PeméTku B noake - Manmp.



10.

11.

12.

13.

14.

OH: Aa, 0a, 0a mu 3u¥rp.

YKIIIOUMHa

JIN: bIBHB PyNKY(FYy.

BEc/la HATAHYTH

OH: mMu 3uFp. BIBHb PYJIKY(Pry xyK.

YKIIOUMHaA BEcCIa HAaTAHYTb 3TO

JIVN: piBHb TEMP Xap BIBHb

BECIIa JINCTHI TaK

OH: Huk  XxyiiByTh pOprap, HUK.

HEJaBHO BCIIOMHMIIA

XyJBY Ta T XBIPIITh aH.

BCIIOMHIIIA 3a0bl1a

JIVI: amaMKu T’ XBIPIT.

Mmoxoauiia 3abbljia

OH: xyiiByK) BIPK T’ XBIPITb.

BCIIOMHMJIA YXe 3a0blia

XaT UTIa XbIHUH.

TakK CKa3sajia

I'JI: LIBHE.

BECIIA

JIN: Témp.

JINCT

3. Ynop nas Horu

I'JI: ypITBX XUPYP

HOI'n HAaCTyIUTb

OH: pap, pap xarta?

rme

22

Ha, mu 3urp.

JloGaBnieBHME K JIOJKE.

MU BUFP - YKITIOUMHA.

JlonmacTh Ha3LIBAETCS bIGHD

mémp (TUCT Beclna).

Sl HemaBHO BCIIOMHMIIA,

OIsTh 3a0blia.

IToxomnmna un 3a0bLia.

BcnomHuna un TYT XK€

3a0blna.

HeuasanHo npousHecénib, u

moJjiyuacerTcsa To CaMoO€ CJIOBO.

Bécna.

JlomacTh Becna (KoHel JIMCTa).

Tonuer.

I'me, roe?



10.

11.

12.

13.

14.

15.

3JI: MFeyaH, HBITbX UT Xbl CUT.
HaH, §

Fpe6éH_II: HOI'n Ha 3TO IMOJIOXKNIIb

JIV: yBITBXKUT ABIXPT MFET aTb.

HOoramMm OTTAJIKMBAKOTCS Fpe6yT

MF3HaH HBITbX

rped&mp HorM

3JI: xupyT (0T3)

HAaCTYNUTh (TONTATh)

OH: xupyT MFITAK "

HACTYNUTb rpedyT

3JI: cuTh XayThb  XBITh?

KaK Ha3bIBA€TCYd 3TO

OH: xbITh CuTH Xayagara?

9TO KaK Ha3bIBACTCS

JIN: agryT ut  HuBFOAUTP?

KakK CKa3aThb IIO-HUBXCKU

OH: agryT ut Taropy HU.

KakK CKa3aTh HE 3HAlO 4

JIV: yBITbX XUPYT BIHBFUFUT XUPYT

HOoramMm TonTaTthb NITKaMu

MFET aTh UT arap

rpedyT rOBOPST

BIHBFUFUT NBIXT MPDT Xafap

OATKaMM  OTTalIKUBAIOTCS TpebEnib

OH: my wMorFyx

JIOfKa Ha JHE

4 Or cioBa «arTh» (3J1).

23

Korna rpe6éib, nomoxuiib

HOI'M Ha 9TO.

Horamm orrankmBaroTcs

" rpedyT.

Korna rpebyT, Horamn

OTTanKnBarmTCH.

OTTankuBawTCs U rpedyT.

(Ynop nns Horm)

Kak »To Ha3wiBaeTcs?

Kak »To Ha3wiBaeTcs?

Kak ckazaTh mo-HUBXCKM?

41 He 3HaIO.

Horamu OTTAJIKMBAIOTCH,

YIIMparwTCd IdTKaMn "

rpedyT. Tak roBopsT.

yr[]/[paIOTCSI naTKamMmn

u rpedyT

Ha nue nongku.



16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

I'JI: My MoOFyX, umo makoe’!

JJIOJKa Ha JHE

JIN: MoX - OHo.

IHO

3JI: My MOX

JIOAKA THO

OH: xbIab IYTYyT UTKYT TAFopa, HU.

9TO Kak CKa3aTb HEC 3HAIO 51

T’ XBIPITIIIO ABIF3FBIPTITIO

3a0bIj1a He 3HAI0

JIVI: uTbMXCyyaH T XBIPIFUTIIHL.

HE roBOpUIIbL 3a0bIBaeIb

OH: utkyT MBI Ta K'ay0a HEBaTh.

roBOpMJIN Cliblllidjia HE HABEPHOE

Taropu.

HEC 3HAI0

I'I: Ewé sayryt utHbiTa?

KakK rOBOPUTDH

JIN: a¥ryT BanTHHITE.

KaKk  BpaTh

I'JI: TeITh MEHB Xapa.

9TO BECI10

JIN: meHs.
BE€CIIO0

I'JI: MeHb Xapa. bIBHb xapa.
BECJIO pyJeBoe BeCio

24

MOX - THO

JIHO moagkKu.

41 He 3HAIO, KaK ITO

Ha3bIBAC€TCH.

3abbl1a UM BOOOIIE

HE 3HAlO.

KOHG‘IHO, 336bIBaCIJ_U>, €Clin

HC I'OBOpUIIb.

41 He ciblana, KaK JTI0au

roBOpUJIN.

ITosTOMY He 3HAIO.

UTto emé ckazaThb?

Yto BpaTh TO?

ITO BecCIO.

Becio.

BCCJ'IO, pPYJieBO€ BECIIO.



29.

30.

31.

32.
33.

34.

35.

36.
37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

JIN: X’BaC xapa. K'BAC 00b23ameabHO.

mecT u

I'JI: K'B3C xapa.

mecT n

3JI: MmeHb, MeHb OOHaH, TYHK IOINT aj1?

PYJIEBOC BECJIO N€PXKATh 3[A€CH MMPUBA3BIBATH

ITecT, 00bI3aTEIBLHO.

W mecr.

Korna nepxuiib pyib, 31eCh

Hp]/[BﬂSI::IBaeH_Ib?

JIN: Hem, He 6b6aem. mo npocmo Kmo Kak Moxcem mak u oeadaem.

MeHb PYJIKYd He Oneaem. K'BaC. [llecm.

BE€CJI0O HATAHYTb mecT

YKIrounHel He OBIBAIOT.
IIecT.

Illecm-mo, 06buHO 06e wmyK 6bi6aom, 0OUH - 048 HOCA, OOUH -

Ha Kopme.
MBIX UeB’ K’'B3C

HOC BOH3UTBHCA HIECCT

I['JI: Ooun 0a4 Hoca, Kak oH Hazbeaemcs’?
JIN: MBIX K’'B3C.

HOC ECT

3JI: MBIX ueB K’'BAC.

HOC BOH3UTHCHA IIECT
JIN: Ilepeonss uacmp 2100KU - MBIX.

3JI: u ot™, da?

KOpM

JIN: otmc (ueB) K’'BAC

KOpM mecT

[JI: /las ueeo?/{as OYTIK, Oa?

3aj1

3U: ot™mc - Kopwua.

5 OT clI0Ba «4€BThb» - BOH3NUTHCHA, oTTankusathed (3JI).
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C HOCa TONKaeT.

Jlst kopMma, MIecT.



10.

11.

12.

13.
14.

15.

4. CkaMb4 B JI0IKe

3J: ! ¢ smum cea3amo, gom 25mo peuémra, Kak-mo Ha3beaemcs....

JIN: morc, HagepHoe.
3JI: morc na?

I'JI: un 9yryp HUK UPTh, XBITH?

Thl KaK H€OJaBHO CKa3alla 3TO

JIMl: My MOX JaTbK.

JIofgKa JJHO penérkKa

OH: my nartpk?

JlogKa peméTka

3J1, JIN: x5l.
Ia

OH: cuth BIPK HUK BIPK UPTOT BIPK

UTO YK€ HEAAaBHO ropopuiia
T'XBIPNT aH. MJIBITb.
3a0bllla  ONSITh CKaMbs B JIOAKE
3JI: MIIBITB, HagepHoe. MIIbITh

CKaMb$l B JIOJIKE

OH: MABITE.

CKaMb$l B JIOJIKE

JIVI: MIIBITB, MHe kKaxcemcs MIBITh

CKaMb{ B JIOAKE

omu nonepeuHoie.

OH: Hy. xyK, TyK palOHTb XOFOp TYK
TaM 30€Ch HauImncaTthb TakK

JIN: Toeopsm «MIIBITh  BOP  UPJIBISI».

3a CKaMblo H6epuch TSHU

26

Morc Ha3bIBaeTCHa?

Kak Tl HEgaBHO cka3zana?

[epeBsiHHasi pelméTKa,

(cTeneTcs Ha THO JIOIKM)

Pemérka nmonkmn?

HepaBHo CKa3ajia, HO YK€

3a0bla.

3ab6buta yxe. CKkambsi

B JIOJKE.

CkaMbd B JIOIKE.

CkaMbd B JIOJIKE.

CkaMbd B JIOIKE.

3nech HagoO HamucaThb.

T'oBopsrT: «bepuck 3a ckaMbo

n TAHW».



16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

«MIIBITh BOp UPJIbBIA» coeopsam.

3a CKaMblo OepuUcCh TSIHU

3Ha'-i1/lm, omu nonepedHbeé MIJIbITb.

MIJIBITDH TUFp

CKaMbs Ha JIOOKE OEPEBO

I'Jl: Ona ckazasa ublinEn. Omo 4bUIFH, OHA...

JWN: uplnru, da?

OH: 4ybinx.

JIN: uplax?

T'JI: uplix OHA cKazaid.
NnepeKiiagnHa

OH: My ypc HUK paroFbIPTIIa, XOHIU?

yeprnakKk HEOAaBHO Halucall

MY ypC HUK.

yeprnak HEIaBHO

JIN: parorbIpTh.

Hamnmcamna

OH: my ypc.

yepnaxk

JIN: moX.

ITHO

5. Bnosib Oepera e3quT Ha JIOKe Ha
OH: xyK TbBIIi CUTH POITH?

TaM e€II€ UYero He XBaTaeT

I'JI: anTu cuTh poiiTh?

elmE Yero He XBaTaeT

27

T'oBopsaT: «bepuchk 3a ckaMbo

n TAHM».

ﬂepeBﬂHHaﬂ CKaMbsl.

HepeKnamAHa B JIOOKE.

IIepnaK HEOABHO Hamucan?

Yepnak, HETABHO.

Hamnmncana.

Yepnaxk.

JlHo.

co0aubUX yHpszKKax

Tam dero emeé He xBaTaeT?

Yero "He xBartaetr?



10.

11.

12.

13.

14.

JIN: Hemy, yoce 6cé.

OH: cutbny cuth poiiTbHa XyyK?
YTO-TO HE XBAaTa€T TaM
JIV: MXBIT MXBIJIC, MXBIJIC PONT.

YHOpPAXKKN cobaubu HE XBaTacT

KaHFUP BUUHaH MXBUICKUT MXBUIT BI/IT’afap.

Ha cobakax e3AuIllb YHpsiKKa

OH: xbl XbI MXBIJIC. CUTB SIHTYT UPTPU

aa Ha cobakax Kak rOBOPUTH

XOHI'M BIPK.

yxe

JIN, 3J1: MXBIIC.

OH: MXBLIIC. KAHFUDP MXBIJIT. Xbl

e3UIIb Ha cobakax na

MXBIJIT BU MXBIJIC.
e3IMilb Ha cobakax
JIN: mxwbIic 8epésKa.

Ha coDakKe e3aUT Ha JIOAKE

OH: «MXBIJIC THIPYSI» XaBO

BEpEBKY Pa3BsiKM  Tak

XaKyT UT Xarap.

TaxK roBopujin

Uto Tam emg He xBaTaeT?
E3nuime Ha cobakax, mMxpic
HEe XBaTaer.

Korpa e3nuib Ha cobakax
(ynpsikku cobaubn).

9TO Ha3BIBAETCH MXBLAC.

Ha, na. O uém g ropopuia

eme?

Mxwiac.

Ha cobake e3nuTh, Ha ITOAKE.

Ha.

E3outh Ha nogke

Ha cofaubuX ynmpsikKax.

Bnonb 6epera e3nuTh Ha

Jogke Ha cobakax. BepéBka,

«Pa3Bsixu BepEBKy»

TaK ITOBOpMUIIN.

6. Uto 210 TaKkoe 2am?

3JI: MyFup BUHaH KaHFUP BUHaH

Ha JIOJKE MOeaellb Ha cobakax

28

Korma egempb Ha J101KeE,

KaK Ha cobaubeil ynpaxke,



10.

11.

12.

13.

14.

15.

naT iuBabia?

Onlj1a

T'JI: cutp?

3JI: mar.

I'J1: nat? Taropa, cuasat nat?

HE€ 3HAI0 4YTO TaKO€

JIN: Hy camas nocaeonas cobaka - nar.
Jat ¢u KaH paMTh? naTt ¢u KaH,

HaxXoAMTCs cobaka rjue

JaTyX paHk?

rae

OH: nat du

HaxXOoaMUTCs cobaka

KaH?

JIN: nat pamth? HyFuc bl(K)namns?
rje nepeioBUK 32
HYFUC bIpuAIs?

NEPEAOBUKOM 3a

OH: nyruc,

MepegoBUK
JIN:

HYFUC BIpUAIIS?

HepeZ[OBVIKOM 3a
OH:

HYFUC  X3PK HYFUP.

NepeoBUK CaMblil MEPBbIii
m’ uK na?

JIaT XbITb HYFUC  3DK

9TO MHNEPEAOBUK HAa CTOPOHE HAXOOUTCA

29

OBIBaeT «JjiaT»?

Kaxoii?

Jlam.

He 3naro. Uto 310 Takoe

aam?

I'me naxogurcsa cobaka aam?

I'ne naxogurcs aam?

Cobaka, npuBsi3aHHas K .am,

rIe HaXOmuTcs?

I'ne 1am? 3a nepenoBukom?

3a nepenoBUKom?

IlepenoBuk,

3a nepenoBuKom?

[lepenoBuk Bnepeamn Bcex.

Jlam, KOTOPBI/i HAXOAUTCS Ha

CTOpOHE nepegoBuKa’?



16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,
25.

JIN: T’y 3pK 11’ MK CUTb XayThb.

HapTa HaXoONTCsa KaK Ha3bIBA€TCA

SIHT'YT UPT aThb.
KakK CKa3aThb
OH: T’y 3pK xaJ?

HapThl HAa CTOPOHE

JIN: bipn

IOoCJIICaAHASA cobaka

KaH.

OH: bip; KaH? J1aT BOHTH Xama

Kpaii cobaka CXBaTUTH
HEBAaTh, NPT arap

BpPOIbI OBl roBOpUJIN

3JI: K’ayk. KaMap T'yp J1aT BOsI 2080pAam.

HET 0eroM THaTbCS ACPpXKU

OH: mat BO4.

nepXKu

JIN: Bnauum on 3a nepedoguxkom uoém.
I'JI: nat ¢pu

HaxoauTcd cobaka

KaH, da’

Kak Ha3wiBaeTcsi, KoTopasi Ha
CTOpPOHE HAapThl HAXOAUTCS

(cpa3y nepen HapToii)?

Kax nazwiBamn?

Ha ctopone naptbi?

ITocnenuss cobaka Kak

Ha3bIBaeTCda?

ITocnennnii psig cobak?

«nu Oberom cxBatu

3a ynpsiKKy». Bpoje Obl Tak

TOBOPUJIN.
Hert. «/nn 6erom u aepxn
3a BEPEBKY YIPSIXKKI»,

TakK IOBOpPYT.

Hepxun aam.

Cobaka, KkoTopast

3a MepeoBUKOM UAET, na?

7. Y Tebs cnipamuBaeT

OH: u¢g cuteiy oTbOTBEMHBI Ta K’ ayKJia?

OH 4YTO-TO CHIpOCUTDHb HET
€ThETbUHBTIIN,

CIIPOCUTH

€ThETHHBITH, Xa Ta K'aykia? a?

CIIPOCUTH HeT

30

HexkpacoBka, 21-11-2003
OH He XOUYeT YTO-TO

CIPOCUTB?

OH, MOXET OBITB,

YTO-HUOYb CIPOCUT?

OHn Oyper cnpammBaTh?



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

I'J1: ny HasepHoe. un cuamnto

TE€EC UYTO-TO

ETBETBUHBANSA? ETHETHS HYK.

crpammnBaTh CHpaHII/IBaf/i

o konya eé 3amyuaenm.
€ETBETBMHBITA ETHETHA

cpocu

OH: XBITb CUTB AFP CUTB.

9TO 4YTO 3aueM

E€TBETBMHEBI TA K’ ayKJia?

capammnBaTb HET

XC: chIK pa.

BCE

I'JI: cpIk? HBIYX CBIK?

BCE CerogHs

XC: XbI.

aa

I'JI: 0bIT ETHLETHUHBITD.

3aBTpa ClpalinBaTh

IIBIT ny/iByt"El, IIbIT UTHBITH.

3aBTpa MIOMHUTb rOBOPUTH

3J1: MypmenTbes,’

Tbsl uTO-TO OYyIENIb

crnpanmmBaThb?

CnpammuBaii.

Ecnu xouewsb CIIpOCUTD,

CIpOCH.

(Oto nuKkTOOH BKIIOUEH?)

910 3auem?

He Oyner cnpammuBats?

Bcé (na ceromus).

Ha cerongug Bcé?

3aBTpa OyaeT crnpamnBaTk.

Ecnu 3aBTpa 6yqy NOMHUTb,

TO CKaxy.

I'J1: Jlaowo, 6aba, omowxaii, 3aempa, 206opum, cnpouty. Omonixaii,

3aempa 6yoeub 2080pUMb.
OH: ay aT? HM IFpP WTHBITH?

KTO g 3a4€M IrOBOpPUTH

6 CMm. 3ByKOBbIE MaTepuabl.. TOM 4.
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Kto? 3auem MHe roBopuTh?



18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

JIEHst uTHBI Ta K’ aykJya?

FOBOPpUTH HET

yy UTKYJH Ta K’aykJja?

Thbl TOBOPUTDH HET

JIN: arp, vax UTKyiHBIFap

noyeMy Tebe rOBOPUTH

OH: yax uTKyuiiHT

TeOe rOBOPUTH

JIV: T’BlyryKyii, T’ BlyTYKYUHTIIS?

3€BaTh

OH: uepx, yepx €TbETH

y Tebs CIpalInBaeT

yax UTKYJH Ta K aykJya?

Tbl TOBOPUTH HET

JIN: HIX T BIYT'YKYWHTIISA?
MCH{ 3€BaThb
HBI3UPTU, T BIYTYTH,

pacCkKa3blBa€M 3€Bac€M

OH: ge13mp

CKa3Ky paccKa3biBaTh

3JI: nyp Koropu

nNe€Tb KpnuaThb

JIéns, HaBepHoe, OyneT

I'OBOPUTD.

Tbsl He Oyjemb rOBOPUTH?

(XoueT, uTOOBI THl TOBOPUII).

[Touemy? TebGe ckazanu

I'OBOPUTD.

Thl Oyneinb roBOPUTE.

Yt00 g 3eBain?

Y Tebsi cnpammnBaeT

" ThI Oy/iellb TOBOPUTh.
(Hasepnoe, on (XC) xoueTt

YTOOBI THl TOBOPUJI).

MeHg 3acTaBnIsThH 3€BAaTh,

qTo J1n?

3eBaeM U CKa3Ky

pacCKa3bIBACM.

Cka3Ky paccka3biBaer.

I'pomkoO mo€T.

8. Tl B IuKOe3e yunsiaach?

JIN: Dmo koeoa mb nepswiii paz 6 wkoay npowau, moeoa Mo 8ce XOpOulo no-

ceoemy 206opuau. M no-pyccku naoxo 2080puiu. A Ham 3anpeuaru

206OPUMDb NO-CBOEMY . KHEAb3A», KHEKYADMYPDHO», <KHEKPACUGO »,

3JI: M makue kyapmypupe (xa-xa)...

I'JI: A 3axyavmypuaucs.

32



10.
11.
12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
23.

JIN: Okyavmypuaucs. Takue KyibmypHbe cCmanu.
['JI: m’HuBXau@ 4yn T’ XBIPOFBIPTE. CBoif s13bIK COBCEM 3a0blIIN.

CBOIi SI3BIK COBCEM 3a0bITIN

3JI: KyavmypHupie

JIN: Coenaau. Umo, u nepepocmku. Bcex demeii cobpaau.
Kyavmé6a3za 6vra na Caaokom. Kyavméasza, wkoaa-unmepHam.

3J1: Omo Kyavmyphnas 6a3a.

XC: B Tenveax?

3JI: Hem. Caaodkoe O3epo.

JIN: A panbwe Ovra wkora-1ukbe3. Jlukeuoayus 6e32pamamHocmu.
3J1: [as 83pocabix.

JIN: Bom nawa mama, onu 6ezaau, oa? baba, mu ¢ aukbe3e yuuraco?

AUKOe3yxX 1’ polyi? Baba, Tl yunmnach
yunsach B nukOe3e?
un Aukb6e3yx n'pblyi? Trl B TukOe3e yumnach?
ThI yuuniiacb
OH: auxbe3zyx xan? K’aykpa. B nux6e3e? Her.
HET

3JI: A mamka Hawa pacckazwieara. Ux 3acmagasiu, Xoouau.

Kak paz 20e naw nocaedHuil dom 6bia, 20e Mbl @Ce HCUNU.

OH: UeIrpeIMyF n1a, pagrar B Tenbrax? Vnu rae-to emé
B TeHbrax rie Haxoauics nukoes?
b (¥}
AUKOe3 XaT UT aThb? Taxk Ha3BpIBaeMBIN TUKOE3, THE
TaK FOBOPUIIN Haxoauicsi? B Tenbrax?
Wnu roe?
JIN: Aea, birpeimyX. Y kay6 6bia Ha, B Tenbrax?
B TeHbrax

3a HAwuUm 0omom myoa kayo. Mamka 206opu.aa, onu myoa oezaiu. Mx
3acmagAsau, Hy xXxoouau, 8 aukbes. Jlukeuoayus 6e32pamomHocmu.
3JI: lemu maarenvkue...

JIN: B nauaavHom. A3bl, NO-pYCCKU 20GOPUMD UAU UMO MAM YUUAU UX.
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10.

11.

12.

13.

9. KopbiTa ¢ OpHAMEHTOM

I'J1: baba, opyxy 6vau y Bepu Tlepcunoii?

KOpbITa

OH: A?
I'JI: Ilepcuna Bepayx opyky 6bL.iu?

KOphbITa

OH: Taropa.

I'JI: Tanu bIMBIKMHA OPHKY HOMHUULL, MbL?
MaThb KOpbITa
OH: Taun pIMBIK OpY xai1?

MaTb KOPBITO

OpY CUp HsIpparap

B KOPBLITE ME€H KOpMMJIa CTYACHL [I€jialia

MOC JIBITP

I'll: ak0  oOpy 0OX, uuM XyiiBia?

KaKoO€ KOpPLITO Y He€ Thl IOMHUINb
OH: uB, T’afc ~ KaBpOa HeBaxbpa.

OHO OPHAMEHT HET Bpo/jie ObI

T'afc Hemy no-moemy.
OpHAMEHT
JIN: T’apc ~ iiuB OpPY U 00uUH ObiA.

OpPHAMEHT €CTb KOPLITO

OH: 1’arc

OpHaMEHT ObLJI

MBI XOHTE?

JIN: opy

KOPBITO

Mo y HAC He 0OUH OblA.

7 Ilepcuna Bepa MartseeBHa (1918 1. p.).
8 Arnmoon TatbsiHa VBanoBHa (ctapmiast cectpa JIV n 3JI).

34

Bba6a, kopbiTa Oblsin y Bepbl

. o7
[Tepcunoii?
Y Bepnl IlepcuHoii Obliin
KopbiTa?
He 3nar.

8
Y martepu Tanu~ KopsiTa

MMOMHMNIIL?

Matepu Tanu KopbiTO?
Marts Tanu nemnana moc

B KOPBITE U MEHsI KOpMMIIA.

Kaxkoe KopbITO y HE€, Thl

MOMHUIIE?

Bpone 6b1 He OblITO

OPHAMCHTOB Ha 3TOM KOPBLITE.

Y Hac ObLII0 KOPBITO

C OPHAMECHTOM.

Bl opHameHThI?

Y nac ObLIIO He OIHO KOPBLBITO.



14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.
26.
27.

opy payciy xarap? TSKp 1y MSKp J1y?

KOPBIT HECKOJILKO Tpu JBa

NMJIKap OpY, T afc WUBFBIT OPY MUBFap.

00JIbII0€ KOPHITO OPHAMEHT OBLIT

OH: xp11b ABI Ta K'ay/ab, HUL.

9TO BUJEIIa HE s

JIN: xb1 opyyx Cepreii MocC JIBITP xarap.

B KOpLBITE CTYACHL [eJ1all

Cepreii Moc(Kap) TECKp XaHaH.

CTyIeHb pa3MallbiBaeT

MOCKAap  TECKpP XayaH.

pr6I)9[ KOXa pa3sMaJibiBaeT

BK: a Tyk xymMry  opyky Jja?

31€Ch HAXOAATCA KOPLITA

JIVL: omo ny T’afc  FaBPFBIT Ma.1eHbKUE.

OpPHAMCHTHI HET

OH: unbl Ta K’ayba HeBaabpa, Taropa.

BUJIENIA HE Bpojie ObI  He 3HAI0

JIV: upbIniiKupTh.

BUACTH HE MOXCEIIb

I'JI: nHad y Bepnyx MeKp Opy HagepHoe,

ceifuac aBa  KOpbITa

Cmapeuie, cmapuie,
JIN: Koneuno, cmapuie oHu.
I'JI: bIPK XpyHy3Ab.

yXe€ CrHUJu

9 Oraiin Cepreii Misanosuu (ctapummii 6pat JIV u 3JI).
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Heckonbko KopwIT ObLIT0. Tpu

IBa, HECKOJIBKO OBIIT0.

Bois10 Gombiioe KOpHITO

C OPHAMEHTOM.

51 He BuUjETIa 3TO KOPHITO.
09

Cepreii” genan mMoc B 3TOM

KOpHITE.

Cepreii nenan HECKOIBKO

KYyCOUKOB Mmoca.

PriObi0 KOXY pa3maibiBaeT

(TONIKYIIKOJA).

KopeiTa 3nech nexanu, ga?
Y HUX HET OpHAMEHTOB.
Manenskue.

Bpopne 6b1 9 He Bupena.

He 3nar10.

Bo3MozxHO, HE Buesia

(He 3aMeuara).

Ceiiuac y 6a06b1 Bepol gBa

KOpbITa, HABCPHOC.

Yxe crammm.



28.

10.

11.

12.

JIN: Kpyy3FHBIT.

CIrHUIIN

Crannmn.

10. Moc nenana u MeHss KOpMILIA

OH: ud, smo nocaeonuii paz

OHa

'V BIDK  MYJHBI aHbYX JIBITP

caMa Korga yMepeThb rog aerajia
MO3  JIBITP HSPHaH. TaHu BIMBIK.
CTYACHL [J€jiajila MEHd KOpMUJia MaThb

6 Kakom 200yX My[lb, U, 8 Mapm mecua.

ymepra

JIN: Omom opy, Hy 6 mapm mecaye

KOpPBITO
OH: B mapm mecauya ona coeraira
OpY CUD HSIX MHBKYIFap

B KOPBLITE ME€HS KOpMMUJIa

T afc KaBPFBIPTh.

OpHAMEHTHI HEe ObLIIN

T'afc Hemy, NOMoemy.

OpPHAMEHTHI

JIN: A 6om yoce He 6ba0. 4 eom T’ arc
y

OpHaMeHTa

1inuB opy He nomuio. A éuden eé

€CTb KOPBITO

T'arc  1inB(, HU MaTbKUIiKe

OPHaAMEHT €CTb g B JETCTBE

36

Ona nocnemHmii pas,

OHa JAcliajia nmepea CMEpPThbIO

MOC M MeHsl KopMuiia. Matb

Tanmn.

B kakoMm rogy ymepJia-to

oHa? B mapre mecsiie nenana.

MocC [i€J1alla B KOPBITE U MEHS

KopMujia.

KopsiTo 6€3 opHamenTa

OLLITO.

51 He TOMHIO KOPBITO

C OPHAMECHTOM.

B OE€TCTBE BUACII KOPBITO

C OPHAMECHTOM,



13.

14.
15.

16.
17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

10
a nomom Bank "~ BIMBIK Y Hac sxcuaa

MaTb

myoa-cioda u Hemy. Kyoa de.acs u He 3uar.

I'JI: Hy Bank bIMBIK, KOHeYHO, npubpaia

MaTb

A 1MoTOM y Hac Xuja MaThb

Banka,

11
JIN: [lomom 1IbIFCK, = HasepHoe, npubpaia.

I'Jl: Mue kaxcemcs écé 1lbirck npubpaia.
OH: Hadp um X uawin?

ceiiuac Thl y HE€ Bujiesa

I'JI: ITeirckyx?

OH: IIbirckyx uabli? opy,

y IIpircka Bugemna KOPBITO

I'JI: MsaKp 11y, MSIKp XaHAbpa.

aBa HaBE€PpHOE

Opy  MABIFap, HU.
KOPBLITO BUaE/1a s

OH: 1ox uabigbisa?

y He€ Bujesa

I'L: Ja, T’arc JINBFBIT OPHKY.
OpPHaAaME€HT €CTb KOpLbITa
OH: T’arc JiNB Opy

OpPHAMEHT €CTb KOPBLITO

I'JI: cBIK KpPYH3FBIPTD.

BC€ CIrHMJIN

JIN: Kpyy3FHIT,

CIrHUIIN

Thl ceiiuac Bugena y Hee?

Y 6a0sb1 Bepnbi?

Bunena y IIsirck KopbiTo?

JIBe, nBe MMTYKM, HABEPHOE.

g BUACIaA.

Towl BUjiesna y Heé?

,Z[a, KOpbBITa C OpHAMEHTOM.

KopsiTO ¢ oOpHAaMEeHTOM.

Bce crummm.

Crannmn.

10 Tgpkan BamenTnHa @uianMoHOBHA (CM. 3BYKOBbIE MaTepPUAIbL...TOM 7).
11 Xeiin Bepa EpemeeBna (cM. 3ByKOBbIE MaTepUallbl.. TOM 3)
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28.

29.

30.

31.

32.
33.

I'JI: Kpyy3FBIPTh. OPHKY KPYH3Th.

CIrHUIIN KOphbITa

OH: ABIBIBIBTH Xaj?

npgaueT UTo JIn

JIN: kpyy3Th Xarap.

CIrHUIIN

I'JI: xpyy3Th.

CIrHUIIN

BK, T'JI: Cenuau. Ilo-pyccku 2060p4.
JIN: notu outp utra
[I0-PYCCKM  T'OBOPS
11. Y Huakap vemuka Bcé
['JI: TIunkap BITUKYX CHIK HUBAb, da?

y 6abymku BcE& ObIIIO

OH: Tafopu 9fT  HU payKaT ABIAMTb.

HE 3HAI0 NMOoUeEMy 4 OTKyJla 3HAlo

JIN: uB HBITHHBITH NBIAMJI? I1’OT CMOJIA

OHa J¢cJiajia 3Hacllb IUTH JTII00OuUIIa

n’ot, n’orpas, [lunkap bITuk?

UTh 6abymka

I'JI: IInnkap BITUK.
6abymka

OH: n’otpan?

IbET

JIN: 33ryK bIMBIK?

MaThb

2 orryk (cM. 3BYKOBBIE MAaTEpPHAIHL.... TOM 9)
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Cruumn. KopsiTa cramsm.

[Ipsiuet, uto nu?

Crannmn.

Crannmn.

[To-pyccku rosopsi.

obL10, 1a?

Y Iuaxap wmuka'’ Beé OLlLI10,
na?

He 3Haro, oTKyza s 3Haro.

Eé& paboty 3Haemn? JIrobumna

MUTH?

Ona mmna? Innkap bITUK?

ITséT ona?

Martp D3ryka?




10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

OH:

JIN:
OH:

JIN:

OH:

I'JI:

OH:

XyXT pOfo JIbIpTarap u, JbIPT UMXTagap

XajllaT TOXeE aeiana

Taropa.

HE€ 3HAIO

Bom euouwnp.

XbITh HagepHoe 1’ oTparap.

3Ta IbET MHOTOA
ag?
KTO
13 )
Pum™~ BIMBIK HaH 11’OTFap.

MaTh TOXE IIujia

ay? Pum pimbIK? Cykpaiik?
KTO MaThb
D3ryK JapK poro, I3ryk

pybaiika ToxXe

I'JI: O3rykpox?

OH: nd napx nbITBUKUAbPA HBIF3FBIPTHPA

Jenana eit gjaBala

OHa caMa caeJiaTb HE MOI'Jla HE 3HAET

He 3Haro.

Bot 3Ta, HaBepHOE, MBET?

KTo0?

Mate PumMmer mmia.

KTt0? Matb

Py6Gamka 23ryk toxe,

XaJlaT TOXE cacjiajia u el

(O3ryk) nasarna.

23ryk?

Omna cama He MorJIa caeiiaThb,

HE 3HACT, KaK HaJgo OA€J1aTh.

I'JI: A mooce mak dymaro, umo D3TyK HUue20 He deadad.

OH: K’aykpa. X CH/Ib XaKUPK HBIKYT

HET OHa 4YTO-TO

UAbl Ta K'ayTh, HUL.

BUjela He a

aernasa

CUAST NBITKYT UJBI Ta K'ayTh, HUL.

yTO-TO JAeJiajia BUaecia HE

13 XaiinmoBa Pumma IlerpoBHa (1946-2005)

39

Hert. 51 He Bugena, uto oHa

UTO-TO Aec€jialjia.

He Bupena, yTo6 oHa mejana.



22.

23.

24.

25.

26.

JIN: jipiMbIKXa? D3ryK BIMBIKXa?

e€ MaTh

OH: D3ryk bBIMBIK, TaFopa XblJlb aHBapa

MaTb HE€ 3HAIlO OHa TOXKE

He 3HAal0. HU WBbIF3FbIPTh.

s HE 3HAI0

UMFYA0X MarcyyaH SIjryp WbIIMHBITb.

K HUM 3aX0XKY HE Kak  y3Haéllb

VIMFYJIOX BUXCYHaH.

K HUM HE XOXY

A e€ matp? Matp 23ryk?

Martsb 23ryk? IIpo HeE Toxe

HE 3HAIO.

3TO 9 TOXKE He 3HAIO.

4l He 3aX0XYy K HUM.

Kak y3Haémp?

S K HUM He XOXY.

12. He 3Ha10, OTKy/1a OH

I'JI: BabGa, Uynk pam HUBX?

rie HaxoauTCd YEIIOBEK

OH: Yynk xan? Uynk taropu,

HEC 3HAIo

pap n’'uriro, Tafopa pap 1’ HUBXILY.

rae Xniji HE€ 3HAlo YCJIOBEK

JIV: IbirpeiM ' Ta K’ayThbiia?
Tenprm Xum  He

OH: VbIFpbIM IT'MKYT UABI TA K ayTh.

Teubru KU BHUjela He

JIN: nud I3ryx reraH.

OH KEHUJICSI

OH: MeirpeiM 11'urap.

KNI

I'JI: UblFppIM 11’ UTb.

KNI

40

Yynk, oTKyaa oH?

Uynk, g HE 3HAIO,

He 3Hato, oTKysa oH.

OH He xun B Tearrax?

Sl He Bumesna, uTod OH XKMUJI

B Tenbrax.

Koma OH KC€HUIJICA Ha

D3rykK,

2Kun B Tenbrax.

Kui1 B Tedbrax.



10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

OH: D3ryk reraH.

KEHNJICA

JIW: uu xyjiByraH uB VIbIFpbIM 11’ uFap.
s IIOMHIO OH KNI
HU XyHBYKE.

s IIOMHIO

OH: A?

JIV: uu xyiiByke uB VbIirpeiM 1’ urap,
g TIOMHIO OH KNI
Uynk. O3rykxe. IIpirck Hama m’gagpa.

¢ D3rykom emé moJjiomas
ITeirck Hana HarHioH BIB Ta
emé BBILIJIA 3aMYyX HE

HU XyWUBYFBITEAP.

g TIOMHIO

OH: UbirpbiM. VBIFpBIM I'UTB.

KNIIN

JIV: IbIrppIM 11’ UTb.

KNIIN

OH: UeirpeiM I1'ufap D3ryK XeHaH
KNJIN KEHUJICA
xarap IIbIFcK Hama MaTbKMEFBITFAP
TOTAa eme MaJjieHbKasd
Hana HarHIOH Feqox Ta K’ayT.

e JKEHUTHLCS HE

K’ayke.

Korpa (on) XXeHumncs

Ha D3ryK,

Kak g moMHIO, TOraa od

Xumn B Tedrrax.

Kak g momHI0.

Kak s IIOMHIO, OH KNI

B Tenbrax, Uyrk.

C D3rykowm. IIbirck emge

MoJionas OblLiia.

IToka Ilpirck emé He

BbIIJId 3aMYy2XK

14
3a ATHIOHA.

4 MOMHIO 3TOT ciTyyaii.

2Knnn B Tenbrax.

2Knnn B Tenbrax.

OH XeHmycs Ha D3ryK,

Korga OH Xujil B Tenbrax.

Torna IIsirck emeé maneHbKas

Onliia.

Emé He BrIIIA 3aMyX

3a ATHIOHA.

14 ArnioH: oreny KA (cM. 3BykoBwle Mmatepuainsl.. ToM 6). [lepBoiit Myx IIbircka.
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22.

23.

24.

25.

26.

27.
28.

29.

30.

31.

32.

JIN: xb1, 5mo nocae 6oliHb cpasy.
aa

OH: xoxKop. xbITh IIBIFCK K'YyCK XayKOpOp

TOorga roCTb Ha3bIBaJla

YUynkpox K’ yCK XayKofap, K ycK.

roCTb Ha3bIBalia

I'JI: HarnioH IIbiFck reyan, IIelFck Ta

KEHNJICA

11 'jar/b.

Moogada

JIN: Hy.
I'JI: IIeirck reyan HarnioH, I1eiFck

KEHUNJICA

Hama I’ yarp xymrap,

emEé MoJsiomad Oblia

n’'yaF yMTy Ob.aa, yMTY OFna 6u.aa, 0a?

MoJiofias XKEeHIMHA  JIeByIIKa

OH: xuml1.
aa

IIsirck HazwiBana Yyika

Kyck (roCTb, HE3HAKOMBIIi

YeJIoBeK).

Kornma neng ArHoH XeHUIcs

Ha IIBIrck,

OHa MoOJiogad OblNa.

Kornma neg ArHIOH XeHUIICH

Ha IIwIrck,

oHa Onlna eé Mosoaasi.

Emeé onu1a Mortomas.

Jesymika Obina, ga?

Ha.

JIN: Koneuno. 9mo 6 kakom 200y? mo 6 200y copok namom, HagepHoe,

oa?

13. Ix 6a0ymka npuBe3Jjia UX ¢ MaTepUKa

OH: T’akpyX UMFYy BITUK UMFY T OP 11'PbIFap

¢ maTepuka ux 6abymka npuBesna

JIN: Aea.
OH: T’agpyx.

C MaTepMkKa
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Vx 6abymka npusessa ux

C MaTepuka.

C marepuka.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

I'J1: ag?
KOoro
OH: ITbirck. IIeiFck TOI:]JII/IKIS xe

u

UMTY BITHIK, UMYY, oMo IIbiFck BITHIK,

nux oTen
JIN: O3manok

OH: 33ryk BhIK3HaH,

6pocun

xbl [Innkap sITuK (11y) KOp,
BTOT fabymika che3auia
11’ OFlIaKe PeIIprap, D3ryK Fe PeIIPTh.
CBOIN ):[eTeﬁ IMpuUBE3J1a IIpuBE3/1a
D3MaHOK Xaypa Xbl  Xemap.

3BaJIM 3TOr0 CTapuka

Xbl D31aHOK BBIK3HaH Xbl X€MaHSIX
Opocuin XKEHY
Fe PBINIPTH. I1’OFJIATY F€ PBINPAbPA.

puBe3na  CBOM AETEii

BBIK3pa, DHA yMIY,
Opocun JApyroit XeHIMHY Ta MaTh
Fe Ta K’ayk Ja?

KEHUTBHCA HE

15 Pag Uynk: mmanmas cectpa IIbIrck.
16 Bepa Xyp (MaTepuKOBCKast HMBXA).
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o1
Ky Bepk % BIMBIK

Koro?

IIeirck u ToHMINK.

Ix oren, oren IIbIrck.

931aHOK

Korpa (23nan0K) 6pocui
D3rykK,

HI/IHKap BITUK CBE3ONIIA

Ha MaTCpukK

n npusesna aerei (IIbirck)

" D3ryK.

3Ttoro CTapuka 3BaJIn

937aHoK.

Korpma 23nan0k Opocuit

(CBOIO XKeHy).

(ITmnkap BITUK) MOexana Ha
MaTepuK M MPUBE3JIa CBOUX

IeTei.

A OH XeHUJICS Ha ApYroii

KECHIINHE. 33)13.HOK

JKEeHUIICA Ha TOJ XKeHINHE,

Matepu Bepsl. He Tak Ob1io?



16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.
27.

28.

29.

JIN: cuab Bepk (BIMBIK)?
Kakas MaThb
OH: xb1 Bepk bIMBIK,

9TO MaThb

I'JI: Toyuk pIMBIK?

MaTb

OH: x’aykpa. TOynMK BIMBIK BBIK3HaH
HEeT MaTh  Opocui
Had »Ha XeMaHsIX KeJbpa T aKpyX.

IIOTOM Ha I[pyFOf/i KEHIONNMHE KEHUJICAd Ha MAaTCPUKE

XagaH MMFY TYKPTOX II'DBIT XyM[bFY.
3aT€EM OHU Croada npuexain Xunin
PomanoBKa IT'PeIp XyMFap XeMaHsIX,

nmpuexasa Knjia KEHIMHA

Xbl XeMaHsIX PomaHoBKayx myrap
5Ta XEHIINHA ymMmepiia
JIN: a, Tonkap xemaHsgx ja?

XeHIMHa

OH: xbI, XbI, XBI

aa

JIN: A mo 3uaio.
OH: Tonkap xeMaHsX.

XeHIuHa

JIN: maea3un nera n’urap xemMaHsix

BO3JI€ KHJ1a XKCHIINHa

OH: xbl. Xbl XeMaHSIX Kefap XaraH.

Ia 2TO¥ >KEHIIMHON’ XXKEHNUJICI Toraa
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Kakas Bepa? (Kak 3Bann eé

MaThb)

Marts Bepw,

Mats Tournuka?

Hert. 23nan0k Opocuit

MaThb TOHIITUK,

M XKEHUJICS Ha JIpYyTroii

KCHIONMHE Ha MAaTCpPUKE.

3arem npuexaian Croga

2KNTH B POMaHOBKy.

DTa XeHIMHA ymepJia

B PomaHoBke.

Toakap xemansax (Toscrasi

XeHmuHa)?

Ha, na.

Toakap xemansax (Tosncrasi

XeHIIMHA).

Bozne mara3zmna xmnmna (oHa).

Ha ueit xxenuscs.



30.

31.

32.

10.

11.
12.

13.

D3naHoK xeMaHsax PomaHoBKayx Mmypa.

XeHlInHa B PomaHOoBKe — ymepna
Xbl XeMaHsIX PoMaHOBKayXx Myp XaHIbpa.
9Ta XeHmMHa B PomaHoBKe  ymepra

JIN: Aaa.

Omna (ckena D37aHOKa)

yMmepJiia B PomaHoBKe.

DTa XeHIMHA yMmepJia

B PomaHoBKe.

14. IIuneiik ubg KeHa?

I'JI: IInneiik ay ymry?

Ybdd KEHa
OH: Ilnneiikna? Inneiik,

[Ton3yH reFap XOKofa

ZKEHNJICA IMOTOM
I'JI: IIeipyH

JIN: Kmo?
I'J1: IIeinpyH.

OH: Tlon3yH rerap, [Inneiik, [lon3yH.

KEHNJICA

[Ton3yn (Bup), PomaHnoBKayx ae KOKp

UyTb JaJIbIIC HUXKE

Kprely X5pKyX MBIFp II'MKap XOKOFap.

B CTOPOHY CITYCKaTbhCSl XKMIla TOTa

xyliByTa K ayTns?

IIOMHINIIb HE

JIN: He nomuio. Buumanusa He oopamua u
OH: un Jlagpeix, a XyKp

THhI TaM
JIV: Visrrpeiv 'uip

Tenbru KNI
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ITuHeiik ubg Xena?

ITuueiik?

IIetnpyn Ha [IuHelik

2KEHNIICH.

[Ib1pyH XeHuics Ha

IInneiik,

HE COBCEM AJIEKO OT

PomanoBKe, HnKe (foxKHee)

UYyThb JaJIbIIC OT CCIICHUSA

XKui B ctopony KpriyBo.

He noManme?

GCE.

Twl B JIaurphIX, a TaM,

A xun B TeHbrax.



14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
22.

23.

24,

25.

26.
27.

28.

OH: PomaHoBK ¢u Ta K'ayyan

XKNjia HE

T’ XBIPIFBIPTHPA.

320511

Ter He xun1 B PomanoBke

MOATOMY 3a0blI.

I'JI: A nomnio ewé. Imo, 3nauum, 50e 200w, naseproe. Y INuneiika 1

3HaAaQ. Y Heé makue cuHue ouku Obau.

OH: IIuneiik bIFPBIKBI PHUITYH
paHblile

yaca Felbpa. a UYbl§ MBIF3FBIPTD.

MOKOMHUK XXKEHUJICS Bbl HE 3HAETe

JIN: Koneuno, MbIF3FbIPTh.

HC 3HAcM

I'JI: un Peinrys jiniimn?

ThI 3HaclIb

Panbnre IInneiik,

PoUIryH MOKOVHUK XKEHUIICS

Ha IInueiik. Bul He 3HaeTe.

KOHG‘IHO, HE 3HAEM.

Tol 3Haenb Poiiryn?

JIN: Hem. Tak-mo 2 capnxaa, HagepHoe, Mamp 2080pUAd.

OH: pax n? Bepenjarmuyx xanjabpa

e HaBepHOe

Bepemarunyx. sIpk PeuiryH gaca
yXxe MOKOHUK
XaT UPThpA.

TaK rOBOPST

JIN: yaca - amo, koeda nokouUHUK

MMOKOMHUK

I'JI: Aza.
OH: IToBepryHry, ibITBIK PBUITYH BITBIK

€ro oTen oTeN

[ToBepryHry, K’ajl HIKPFBITK Xa Ta Fap

pon omuH
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I'me (3TO OBINO)?

Ha Bepemarune, HaBepHoe.

Y xe Boimna 3aMyX 3a

Priniryna.

Tak roBop4rT.

ITosepryH u oren Peuiryna

C OJIHOTO poja



29.

10.

11.

12.

PYBFBITKIY, UMFY K’aJl HIKPFBITKYT

POOHLIC 6paTI)9I OHM pPOHO OOUH

WU POJIHBIE OpaThsi.

15. 51 HecKOJIbKO pa3 cjblliaJjl, KaK IaMaH MoeT

XC: pirpkbl Tobiru ¢puyan, uam iusmn?

paHbLIC B Tenbrax Xumnm IraMaHbl ObIIN

JIV: yam jiuBrap Hu payc paxity

maMaH OBIIT g HECKOIIbKO pa3
HM 4aM JIYKYT MBITHI XaTb.

d IIaMaH MOET CJlIbIIall

yaM ymMry OBPOTK XayThb.
ImamMaHKa 3BaJIn

DBpOTK. DBPOTK UaM Myrap.

IIaMaHKOJi CTaHeT

OH: Aza. OBpoTK xapa.

n

JIN: un 9x nykyT Mbipan?

Tl €€ TOET cClblllalia

OH: Aea. uu mbIT arap, ud.

g cliplmalia €€

JIV: Hu paygc pakily X JIYKYT MBITb.

s HECKOJIBKO pa3 OHa MOET CIbILIAIT

OH: Kazak xapa.

"n

JIN: Kazak HU IyKyT MBI Ta K'ayTh.

9 TOET CIbIIIAll HE

OH: un MmeITh Kazaxk,

g CJIbIIIalia
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Korpna Bol paHbIIC KUJIN

B Tenrrax, ObLIM IMaMaHBI?

IITaman Owll1. I HECKOIIBLKO

pa3 Ciiblmall,

KakK IamMaH ITOET.

[ITamanky 3Bajiu DBPOTK.

DBpPOTK CTaHET IIaMaHKOIA.

TwI cniplmaiia Kak oHa NOET?

A cnelmarna.

51 HeCKObKO pa3 ClIblall,

KakK OHa ITOET.

I Kazak.

Kazaka He ciplmaln 4.

A cnplmarna.



13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,
25.

JIN: un mpirut aa?

ThI ClIblIIala

OH: XbI. HM MBIFUT JIBIL.

Ja o Cibloiaia

I'JI: Kazak ypryp jiyn?

XOpOouIo IMOET

JIV: DBpOTK NyKyT MEPK paKk MbITaA.

moér JBa pasza Cliblall

17
BoBk BIMBIK JTYKYT MBIFCyTa.

MaThb IIOET CJIbIIIAII HE

BoBK BIMBIK aH yaM xarap.

MaThb TOXE IIaMaHKa

OH: v BOBK BIMBIK aH MBITh, HH.

q MaTb TOXKE CJIbIIajia
payc pPaKiax MbITh.
HECKOJIbKO pa3 Clibliajia

JIN: Keyan BOBK BIMBIK.

MaThb

OH: yam xeMaHSIXKYy.

ImmaMaHKa

JIV: uam xemaHsX JyliHBIHaH HUBFTY BI3BIP

nmamMaHkKa MOET ToAeit Co3bIBaeT

OH: A?
JIN: yamM XeMaHsIX JyiiHbIHaH HUBFTY

maMaHKa MOET Koraa mnroaeit

17 Kexan Bnagumup ITeTpoBuu.
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Tel cneimana?

Ha, s cnelmana.

Kazak xopomio no&r?

3Bp0TK IBa pa3a CJiblIiall.

Matp BoBka (OBpuK) TOXe

HE CJIbIIIall.

Matre BoBka ToXe mamaHka.

4 cneimana Mates BoBka.

Heckonbsko pa3 Clibliaja.

Matre Kexan Boska.

[MTamankmu.

Korpa mamanka noér, nronei

CO3bBIBACT

Korma mamanka nmoér,

cobupaer Jofeii.



26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

BI3BIP. Napd HUBFTY I1'PHIKYT,

CO3BIBA€T BEUEPOM mofei CO6I/IpaeT

OH: chIk yaMry xoKofap 4amry ChlK

BC€ IIaMaHBbl TakK

BIKBIKBI JIyJiHBIJAH HUBFTY BI3BIT Mapg

Korga MOET JIIofieii Co3bIBaeT BE€UCpoOM
BIPK HUBFTY BI3bIT HUBFTY BIPK I PBIT

yXe JIIofeil  CO3bIBaeT npupyT

JIVI: I’ pBIT XyPTUBFBITU

OpUAyT CUAST

OH: xypTuBFBITH, BIDK UaM JIyp
(G7018°4 ) YK€ 1maMaH MOET

JIN: m’yapmar, XypTuBT II'§apMar,
OXMaaTh  CUALT

ud x’ac  T’Xxonpu,

oH Oy0OeH Tporaer

OH: K’ac

O0yOeH HacTpauBaTh (Ha OTHE)

nagjyT?

JIN: T’yrp nare up,

OI'OHb BO3JI€ HAXOAUTCHA

(kpy2)

maMaHCKMii MeHEK TaK Ha3bIBaeTCs

OH: T’0oFBC, T'OFBC XaT UT

TOKAITyp, MABIP XasKaH?

TaK BUJIEJT HABEPHOE

JIW: xaT xasgKaH T XBIPIFBIT

TaK MOXET OBITh 320511
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Beuepom cozbiBaeT HapoO/I.

Tak penaioT Bce aMaHBI.

Korna cobupaercst nethb

BE€UCPOM,

HapoJ coOupaeTcsi.

JIronu cobuparmTcs U CUIST,

CI/IJ:[S[T n XKOyT, KOI'la maMaH

3aM0€ET.

OXuaaroT, CUaAT U XKIYT.

OH Tporaet 0y0OeH,

MHcTpyMeHT nojiorpeBaeT

(HacTpamBaer).

Bozne orug CUONT.

Ha mamaHCKOM IIeHKe

nojgorpeBaeT, Tak Aesaer,

BUJIeJI, HaBepHOe?

MozxeT OBbITh, BUEI, HO

3a0BbII1.



39.

40.
41.

42,

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

OH: T’OFBC. TOKAJi kpyeabii XaT

NeHéK Takoil

B0M MAkKou Kpy2.blil

XbITh, T'OFBC UT Xbl CUT T BBICK BaKIly

9TO MEeHEK Ha MOJIOKAT €IIbHUK TOJIBKO

JIN: oiip, oiip,
MOXKZXKEBCIIbHUK
OH: oiipky, UT Xbl CUT SIX YKYT

MOX2KEBECJIIbHUK Ha HEIO IMOJIOXKAT 3aXKeEraTb

MOIOKYT'® XBI K'aC TOKAHKYT BagyTH

00aBIMIISIET 3TOT OyOeH Tak MOJIOrpeBaeT

JIV: HOFKYH. Oiip YHaH HOfpaTh

BOHYECT MOXK2XKEBCJIBHUK 3aXKNTracT

OH: K’ac nagyTs.

O0yOeH HacTpamBaeT

XBIABFUP I'POIOTI, U T’y TYyK XOHTYT

B3TUM cebs1 OOKypMBaTh JIBIM 371€Ch TaK

XOKOT MBIFT  TOKAWIyp

TakK MOJXOOUT TakK

XbI[Ib OJi Xapa, Ty Moii XaThb
MMOAHUMAECTCA AbIM
XOHI'yT II'POIOT, K'aCKy T OIOT

TakK cebst oOnpIMIIsIeT 6yOeH OOaBIMITSIET

XOKOTOT Xapop, XOFOT, XOFOp J1ypa,

3aTEM TakK MOET

18 Ot crmoBa «IOyab» - OOIBIMIISTS.
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ITenék.

Ha nriMmoxyp monoxar

CIIBHUK

MoxxeBenbHIK,

Mo XeBenbHUK MOJIOXKAT U

€ro 3axXerarnT

(KOCTEp) ABIMOKYPMUT,

n 6yOeH Tak Tporaer.
Bonger. Korma 3axmnraenin,
MOX XK €BEJIbHUK BOHSIET
(BO3AYX CTEpPUIIN3YET).
ByOen HacTpanBaer.

OTuM cebsi 0OKypuBaeT

(cTepunusyer), BOT TaK

OBIMUT, MOOAXOOUT ONMXKeE

K II€HbKY,

IBIM MOJHMMAETCH, U ce0d

OBbIMOM CTECPUJIN3YECT.

Tak cebst cTepuimnsyer,

u OyOeH, u apyrue

UHCTPYMEHTHI CTECPUIINIYCT.

3aTeM 3amoéT ImaMad.



52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

Xbl UaM. K'aC UMXT? X JIYKYT

9TOT maMaH OyOeH JaéT ero mnoéTt

BafgoOThb 9HAK BAfjOT XaJilbpa 5HAa HUBX

HacTpauBaeT JPYyroii YyeoBeK

SHA  HUBX Bayopop

APYroii yeJoBeK HacTpauBaeT

JIN: arp mnapx Bayyiikepab?

nmouemMy caM HaCTpauBa€T HE

OH: pIPK K’aBO XaTn» SFTJIIO XajaH

yXe moforpes KakK

BIPDK MMX §X JIyKYyTa.

YK€ OHM €MY IETb

JIV: 9x ypryp JNyKMIHBIT BajyT afapa

€ro xopomo MOET HacTpanuBacT

OH: A?

JIW: 9x ypryp JyKMIHBIT BajyT afap

€ro XOpolIlo MOET HacTpamBaeT

K’ac.
OybeH

OH: TbBly YPKYIHBIT

3BYK XOpOIIO

JIN: xoxkopop o3p n1yba, XypTuB

3aTeEM BCTAET MOET CUISAT

HUBFTY JIeFa-jerax I peip J1y

noaaM  OmKe MOAOMIET
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" 3aTeM faétcs (1mamMany)

OyOeH 1 mamaH MmoeT

Apyroii yenoBek (MOMOIIHUK)

HaCTpauBacT,

APYroii uenoBeK HacTpamBaeT

HOLICMy OHa CaMa HE€

HacTpauBaeT?

Y xe noporpen

u nanu emy 0yOeH, n OH cTall

nETh.

I[ToMomHMK HacTpauBaer,

YTOOBl MHCTPYMEHT 3ByYal.

I[ToMomHMK HacTpauBaer,

yTOOBl MHCTPYMEHT 3ByUal,

O0yOeH (Torga Xopoiio MmoéT).

Y00 3Byyaso.

3aTeM mamMaH BCTaET U
maMaHuT (mo€T): 06XoauT
OPUCYTCTBYIOIIUX, MOET

" TOBOPUT.

bnuxe nogoitaér

K CUOSIINM JTIOOSIM,



65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

CHUIbBAK J1y 1'ypp J1yparap
YTO-TO HOET roOBOPpUT

Taropu H1 Kazak nepkyT sMaxcy/ib.

HE€ 3HAIO 4 Urpa€t HE BUOCIT

32 ypryp uTFap

OBET XOPOLIO TOBOPST

K'ac T9 ypryp wutrap, Ka3zak.

O0yOeH ObET XOpOLIO TOBOPST

OH: DBpoOTK aH yprap K’'ac TSTb ypberap.

TOXe XOpoIo 0yOeH ObET

DBpPOTPK MBIy yppa.19

OBUTA€TCA XOpPOILIO

I'lI: cute MBI ypTB?

YTO TaKo€

OH: MbIyTb. (eHbHaYTb.

JIBUTACTCSA HICBEIINTCA

MBIyTh  XaT UPTh.

ABUTa€TCd TaK IOBOPAT

TYK CBIK II'€HbHaypa XOKOT

3[€Chb BCE IIEBEJINTCSA TakK

MBLY YPTh, MBIYTb.

JABUTAETCS XOPOIIIO

MBIYTh  XayTh.

JIBUTACTCA HA3bIBACTCH

JIN: Mely YPTb.

JABUTAETCS XOPOIIIO

4TO-TO TOBOPUT U MOET.

1 me Bumen, kak Kazak

nraMaHNUT.

T'oBopsT, uTO OHA

xopouio ObET B OyOeH

(mamMaHuT).

DBpPOTK TOXE XOPOIIO ObET

B OyOeH.

3BpOTK XOpo1mo ABUTACTCH

(Tannyet). BeixoauT xopotiio.

Urto Takoe mu ypmp?

JIBuraercd (Korma maMaHuT).

T'oBopsiT MbLymb.

3nech BCE LMIEBEINTCH,

O&apamMu TaHIYyeT.

XOopouo TaHIyeT.

DTO Ha3BaACTCS MbLYMb.

19 «Mblysi» - TaHIBl XKMBEE. «JIOFO, J10F0si» - KpuuaTs Ha Ouc (3J1).
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78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

BK: Turreb.

TAaHIYET

I'JI: ypryp TurTh. DBpPOTK £ MOJ4CE MBITb.
XOpouIo TaHyeT CJIbIiajia
HEHBapa MbITb. SIHTYP UB JIyTb.
1 TOXE ClIploiajla KaKk OHa 1Iejia
BapHakKXxy Manfofa mep TeHbrnyx
TIOPEMIINKUN MHOI'O Ham B TeHbrax
VIMFY BIPK II'PBIT  3pU PO3YT
OHM YXK€ NpUulm peuKy nepexoanTb
11'PLIiiHBIHaH U Kak pa3 DBPOTK JYTh.

OPUIILITH neja

aypyMmKe udg uprs.
nejia OHa CKa3zalla

BIPK Xbl BADHAKXY II'PBIT 3pU
yX€ OTU TIOPEMIIUKY NPUAYT peuKa
aKIPKY X XYMT yMTb.

Ha TOI CTOPOHE HAXOMSTCS

TYKPTOX II'PBIJIHBIT MEP BO X3PKTOX
croja NpUITU Halll CTOVOuIIE
I PBIIHBIT Xap UPT  JIYTh, HEPKYX.
npuayT TaK roBOpMIIa Iejla MHE
DBPOTK MBITOT HbBIH BIMBIKXE
ClIbIHIaIN MbI MaThb
3FT I'pblNa, Pa xamna aygiy

AOMOJi IPULLIN Yepe3 HEKOTOPOE BpeEMS
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Tanmyer.

Xopolo TaHIyeT. IBpOTK $1

TOXCE CJIbIIIaa.

Kak ona nemna.

B Tenrrax MHOro Onliio

OBIBIINX TIOPECMIINKOB.

OHu npuIIm n yxe

nepeuin peuky.

W kak pa3 nena DBpPOTK.

Ona nena, 4To IPUAYT

TIOPECMIINKN.

Uepes peuKky OpuayT.

OHu yxe OblIIM 32 PEUKOii, U

crofa cobuparwTcs npuiiTu

K Halemy cToioumy.

Tak ona nena (g cipliana).

Mur CJiblmaninm, 1 ¢ MaT€pblo

npuim gomoii. Yepes

HEKOTOPOC BpEM4A



91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

PBIPOX THIY-THIY-TBIY Xap UNMTb.

B IBEPb CTYUUTCH

HBbIY BITHIK I1'Yp €TbETHIIA

Hall OT€ll BbIMICT CITpAllINBaAcCT

BapHaKXy I'PHITh Qypy.

TIOPEMIIUKU TPULLIU (MMEHHO TaK)

HSKp BapHAaK  HBBIHAOX THIBD K OTb.

OIVH TIOPEMIIUK K HaM 3ameén cnas

u¢g upTh, IBpOTK UT

OHa CKa3zalia

CBIK UJBIFBI TAa HEBAFBITP UPTh.

BCE BUAesa Kak OyaTo Obl cKaszala

Xbl BADHAKXY II'PBIT 3pU PO3YT

OTU TIOPEMIIUKU MPUIILIIN PEKY NEPEUATHU

I'DBIIHT MEP BOPOX I’ PBIMHT

OpUIIM K HaM B CTOIiOuIe codbupaercs

T BIY3T UIMTBFY Xap UTKYT DBpPOTKax

TPYAUTBCS cOOMpaIOTCs TaK cKa3ana

UTKYT HU MBITh. M020a HU PHI3YTh.

cKaszajia 4 Clibllaiajia yAuUBUIiacChb

SHT'YP UB HBIAMTb. SHTYT Xbl BADHAKXY

Kak OHa 3Halla 9TU TIOPEMIINKU

I'PBHITH T BIH3YT UIAMTb.

npuiiTH TPYAUTHCS cobupaeTcs

JIN: BoBK bIMBIK, BOBK BIMBIK aH

MaThb TOXE
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KTO-TO CTYUUTCA B OBEPL.

Ham oter Beien u

crrpammnBacT,

IIpUIIN TIOPEMIINUKN.

OnuH TIOpEMIINK 3amIén

" YCHYIIL.

DT0 ObLIO KaK DBPOTK

cKaszaljia.

Omna cka3zajsa, Kak OyaTo Obl

OHa BUACIIA.

OTHU TIOPEMIINKU

cobuparorcs nepeiTu

peuKy M OpuilTu K HaMm

B cTOIOMIIE.

TaK CKa3alJia

g CJiblIajia. Torua s

YAUBNIIACH.

OTKYJIa OHa 3Hajlia, 4YToO

TIOPEMIIUKU COOUPAIOTCS

NPUIATH.

BoBkuHa MaTh TOXe



104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

XOHI'Yp HaMaryp utfap,
TakK Xopoumo roBopuiia
Cepreiiax UTKYT MBITb.

cKaszaJjl Cliblmall

BOBK BIMBIK JIEPUHBID
MaTb uUrpaTb

UMFyax I’ PbIKYUIHBIP UPTH

OHI npuoin roBopuJin

Cepreii bIiBTIO BU Ta K ayp

CIIEIMAIILHO TIOIIETT HE

Cepreii umry Thi(p 11’upa

nx JOM KU1

VIMFYTOX BM Ta K’ayp.
K HUM MOMEN HE

XOKOD UB JIEpHaH, BIPK JIEpHaH
KOrjla OHa UrpaTh YyXe
TBI(PTOX IT'PBIP THIBHI Ta K ayp
B IOM  IpUIIEN 3aIIEN HE
VIMFY DBl JIEFapoX I PbIp
K HUM [BEpL BO3JIe  IMOAOLIEN
II’axTOX BUP, XOKOP 5Fp BUTH

K OKHY TMOJOIEN 3aTeM JOMOIi YIIEn
XbI ITBIT nd n’peina BoBK BIMBIK
CleAyIolIuii IeHb OH MPUIIEN MaThb
X9PKYX «4M SIfaT THIBBI Ta K ayTh?

TBHI IOUEMY 3aIIEN HE

20 B mocénke Beperoseie JIaHTpHI.
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XOpOIIIOo Mena.
Tak 3ka3zan Cepreit,
s CIIbIIIA.

BoBkuHa MaThb CO6I/IpaHaCB,

nmaMaHUTb

1 mo3Bana coceneit YTOOBI

OHM COOpaNUCh.
Cepreii HApOUHO HE MOIIET.
Torpa Cepreii Xui B Ux

20
(OH) mome.
Ho tyna He momén K HuM.
Korpga mamanka Hauana
UrpaTh,

OH B JOM NPUIIEN, HO HE

3a1€n.

OH nogomeén K ux gBepu,
IIOTOM IMOJOUIET K OKHY U
YIIEN TOMOJA.

Ha cnenyrommii nessp, Kkorga

Cepreii npumén,

BoBkuHa MaTh cKka3ajia

«IToueMy ThI He 3amén?



117.

118.

110.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

uy Pel  JIeFapox I1'PbIP I1'axTOX BUP

THI IBEPU BO3JIE NPUIIEN K OKHY IHEI

IMapop SFp BUTb» Xap UPThb.

OCMOTpEN JOMOJi yIIENn TaK TOBOpMIIA

Cepreii nbirpa XOHryp SIHryp ibliiMTh.

(ynusrneHue) KaK  y3HaTb

u¢ PuIpX I’PHIP THIBBI TA K ayTh.

OH [BEpPHb JOLIEIT 3aIlesn HE

BOBK BIMBIK XOHI'Yp X€3p UPTb

MaTh Tak CKa3zaja CKa3saljia

Xbl TIBIT «U4U SFP HBIMP I’ PbIP

Ha cnenylommﬁ AJ€Hb Thl MIOUEMY BUCpa HpI/I]_HéJ'[

TBIBBI Ta K ayTh?»

3a1IENn HE

OH: pagb 3pKyx?

KTO N3 HUX

JIN: BoBk BIMBIK, Cepreipox

MaThb

u¢ nepyan Cepreii n’pol Ta K'ayTh.

OHa urparia npuxoanii HE

napd  3pX I'PBIP, THIBHI Ta K ayp

BEUEPOM K HEll MpuIuEn 3ameén  He

9Fp BUTb. (Ubly AbID I’a3uTh)>

AOMOI1 yIIén OTBJIEKATh

ud Ubly BIBFAp XOKOHaH

OH Yy BaC Xuj Toraa

Tosl mogomén K aBepu

n IMOCMOTPEJI U€pE3 OKHO,

" ymeén poMoli». Tak oHa

ropopusia.

Cepreii ynuBuicsi, Kak oHa C

Morijia BUIETh.

OH nmomén 1o aBepu, HO HE

3aIlEn.

Matp BoBka Ha cregytommii

AO€Hb TaK CIIpOoCHJia.

«IToueMy Thl BUepa mpué,

HO He 3amen?»

Y xoro cnpamnBaet?

Matb BoBka. ¥ Cepresi.

Korpa ona urpamna, Cepreii

HC IIPpUXOONIJI.

Beuepom npuén x Heii, HO

He 3alléj.

u fomoi ymeésn. S He xoren

BaC OTBJIEKATb.

On Torpa y Bac (y 6a6s1 Osn)

Xe KNI,

21 Ot crnoBa «s3pbiTh» (JIN). «1’a3bs, m’a3pasi» - Beperu cebs.
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130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.
141.

142.

XOKOp U YBbIHA0X BUP.
3aTEM OH K BaMm YIIEN
Xbl IBIT BOBK BIMBIK UJIBIHAH

Ha CIeAyIouuii IeHb MaTh €ro Bujena

x33p upthb. Cepreii poI3bIp MITMTH
cKa3zajia cKka3salia YJI[I/IBJ'IéH
SIHT'Yp MBIAMTBL HU 11’ PBITH?

KakK y3Hajla {1 ONpUIIEN

Hakp K’'adKaByFbITHaH TU( KaBPFbITHaH

CHEr TBEPHbINA ClIeOB HET

Hakp K’'adKaBYyFbITHaH, T yJid

CHEr TBEPIBIN 3UMOIL
P

T noii Ta”™ K'ayyaH

CIIEA0B BUAHO HE

I'JI: vamry g9yryT ABIAMT aTbFy?
maMaHbl KaK NOHUMMAKT
JIN: Tarop.

HEC 3HAI0

I'JI: vamry g9yryT ABIAMT aTbFy?

maMaHbl KaK INOHUMMAaKT

OH: A?
['J1: vamry.

maMaHBbI

OH: Taropu. 94ryT ibliiMT’ aTh
fop Hry

HE€ 3HAal0 Kak 3HAKT

U OH YUIEN K BaM.

Ha cnenyrommuii neHb MaTh

BoBka Buaemna ero u ckasana.

Cepreii ObLT YAUBIIEH

MMPpOHNNIATEJIbBHOCTHIO IIaMaHKU.

Kak oHna Y3Halia, UTO

s mpumén?

CHer TBED.BIf, M CIIEIOB HET.

CHer TBEpabIii, 3MMOIA.

CnenoB He BUIHO.

Kak mamaHbl TOHUMAIOT

(BuggT)?

He 3nar10.

Kak mamaHbI

Hpe):[CKa3bIBaIOT?

He 3Hal0, KaK OHM 3HAIOT.

22 OT cnoBa «HOWTb» - BUJHO. «HUBX BUP, I1'YHHBIP (CKpbLICS) MO Ta K'ayTh» (JIN).
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143.

144.

145.

146.

147.

148.

149.

150.

151.

152.

153.

154.

155.

XOKOT XOHI'YT JibIIMHAKaH.

TakK SICHO

VIMFY, TafOpy SIFTYT UTHBIASITA UTHBIT
OHI HE€ 3HAIO KakK 3Ka3aTb CKa3aTb
JIBIF3FBITHAH, SIT'YT ABIAMT aThily?

HE€ 3HAIO KakK INOHMMAET
I'JI: Aknngx xaMap 4aM MyTb.

CTapuK maMaH CTall

AXUIISK XaMap yaM mMyp Jypan?

CTapuK maMaH CTaJl IeJl

OH: Axunsk xs>map ja? K’'ayk.
CTapukK HET
eMaHsIX HaH yaM xafap
ero XeHa IaMaHKoIi Oblna
eMaHsX yam (xamap)

€€ XKeHa ImaMaHKa

yaM (My) XaMaHsIX Ta. AKWJISIK K ayK.

ImmaMaHKa HET

X UaM XaKyT? UIbI Ta K'ayT, HU.
OH MaMaHuT Bujaeia He A

a XOKOp mak T Wiip T Mitpxup xaHabpa
TakK BO CHE BUAECII HaBE€PHOE
T'UIATh, T UATIIO SFATIIIO XOKOT

BO CHE BUIECT nJin 410

JIV: T’ puIryapns? T’ uAryp Xapopiisi?

JIETr€HbI pacCKa3biBall

58

B nanHoMm cnyuae, BC€ ICHO.

He 3Har Kak ckazaTk.

Kak ckazats, ecnu

He 3Haemp?

Crapuk AKuUJSIK cTaj

nraMaHOM.

Crapuk AKussik ctaj

[maMaHoM U mnej?

Crapuk Axunsik? Her.

Ero (nmepsasi) xeHa

nramMaHNJIA.

Ero xena mamanka.

Omna 6blJ1a aMaHKOIA.

AXUISIK caM HET.

S ne Buageia, 4To OH

nraMaHMNII.

Bo cne Bugen, HaBepHoe.

Wnu Bo cHe BUAECIT UTO-TO.

Oxn pacCKa3biBaJl JICTCHIbI



156.

157.

158.

159.

160.

161.

162.

163.

164.

165.

Axungx xsmap?

CTapuK

OH: yam xartox?

mmaMaHUT

JIN: x’ayk T bUITYp XapopJiia’?
HET JIETEH/IbI paCCKa3bIBaJl
OH: T’blIryTB, Xbl. T BUITYABJIIO.

JIETE€HbI paCCKa3bIBaJl Aa

T WIAT T WMIATIIIO. TAFOPU T BUITYTh.
BO CHEC BUALCII HE 3HAIO JIETCHObI
T BUITY Maga Ta K’ayK J1a? T BUIT'YTb.

JIEr€Hbl paCcCKa3blBaJl MHOT'O HE

['JI: yn mbrpan?

ThI ClIblIIaia

OH: K’aykpa, MBI Ta K’ayTh, HH.

HET CJiblIaia HE g

I'JI: udp ypryp nyn?

OH XOpOUIO Mell

JIN: ut

TOBOPUTH MHOT'O paCCKa3bIBaATh

May/ib. K’'3CI’yp MayTh.

16. Ienymka, pacckazkm m

BK: Hu MaTbKuKe I11’aTaKkpox

g MaJieHbKasg K ACOYUIKE

BIPK K’OJiHbIHaH aTaka T BUICYS
yXe chaTh JdeAyIiKa JIereHay
HSX MBIKYS T BUITYS Xap

MHE paccKa3blBaii TaK

59

AxXunsx crapuk?

[MTamanut?

Her, nerennpl pacckaspiBas?

Jla, mereHapml.

Bo cue Bupen. S He 3HaI0

IIpo JICTrCHAbI.

HaBepHoe, OH CKa3UTECJIb.

Tel cnpimana?

HCT, s HE CJIbIIIAlIa.

OH xopomo nesn?

On nmrodouin ropoputhb. OH
yMell TOBOPUTb.

He JIereHay

Korpa manenbkas Obliia

K JleqyuiKe

nepen cHoM «/[lenyiika,

pacCKaxm MHE JIETCHY.

Jlenyuika paccka3biBaii».



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

HbCUHP-UYMHPY/b, MbIS

MeHs OOMaHBIBaeT cnymaf/i

JIN: xyKpyKpPTOX

Tyna-croia

BK: spu 1’agpyx

peuka Ha TOJi CTOPOHE

K'OJla HMBX XYMTb. 3Fa MaJIfOryp
OoraThlil UeJIOBEK KT KOpOB MHOTI'O
I0X 9Fa MaJlfoTh

Y HEro KOpoB MHOT'O

JIN: JibliiBY Th

aepxant

BK: TYKPapKyX TYKPIpPKYyX, dFrary
Ha 3TOJi CTOPOHE KOPOBBI
CBIK PaMXThI XbITh UHBIP MHBFBIPTA.

BCE CEHO CheJln

XaTOT MHBHBIIb JIBIFHaH U 3pu po3yp

NOTOM €CTh  He CTaJlo OH  pPeuky uepes

KBUUIMP 3pM po3ypa. T BITKMU

AOCKY  PE€uYKy IOJIOXKMII PAHO YTPOM

3Fary XyKTOX SHa SHa

KOPOBHI Tyda  JIPYIyIo

JIN: s3Ha TEpOX BUD
Apyroit 6eper MouIn

BK: aKp T€poX BUFBIPTB. 3Fa HIKP (HbbIH)

Apyroii 6eper monuiM KOpoBa OfHa
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Henynika MeHsi oOOMaHbIBaeT

ClyImnai, myTs HaJ0 MHOIA.

Tyna-crona (uepe3 peuky)

Ha Toii cTopoHe peukn

OGoraThlii UeJTOBEK XKUII.

Y Hero ObII0O MHOTO KOPOB.

Jepxari.

Ha »T0ii ctopoHne (peukn),

KOPOBBI

CbhEIIN BCE CEHO.

IToTom Korga HEUYero Ccrajio

€CTh, OH Uepe3 peukKy

NOJIOXMUIT 10cKy. PaHo yTpom

KOPOBHI IEPEXOOAT HA TY

CTOPOHY MO 3TOI JOCKE,

Ha gpyroii 6eper nouunn.

Ha npyroii 6eper nomsin.



17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

NaK Xbl KbUIIMPYX BUIiHBITh BUIIPATh.

TOJIBKO JOCKY nepexogdar
KBUJIMP mak HOKJIMK XayaH

JO0CKa y3Kad ImosToOMYy
XagaH «gapMas ofary TO3YFbITHaH

TOorga KIn KOPOBBI nepeﬁ)lyT Korga

AHTUN UTHBIAbLPA».

OdaTb IrOBOPIO

XbI[Ib JapMaTbh HapMaThb BIPK

TOra XAy yxe
K’ OViHBI K’ OBOJIBOJIOT? HapMaT?d
CIIaThb XOUE€TCHd 3aCChIlmacT Xy

«aTaxKa 5fafy TO3YFbITIA?»

AeAyliKa KOPOBBI Mepenuin

«K’ayKpa, Hama TO3TWJIBIFAbFY

HET el nepeuim He

MOpI1y TEPILY BaK TO3Tb».

IBE Tpu TOJILKO MEPEHIIN

«aHTU MAJIFOTYp TO3HAJIA?» XayaH

€meEé MHOIo [epexoauTh Torga

«Xbl AHTU MAJIFOTyp. HapMasl Japmasi».

Ia emeé MHOIo MOOX U

HI XaK! HapMakKe K OTb. T BIT 03T

s Kjaana yCHyIla yTpOM BCTama

«aTakKa, Sfary TO3FBITIIO? » XagjaH

AenyIiKa KOPOBHI Mepeniin TOorma
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TonbKo Mo OJIHOII KOpOBE

nepexonsrT.
HocTouka y3Kkas Oblia,
nepexXoamnsio TOJIbKO

O OHOJ KOpOBE.

Toraga men ckasai: «2Kmu.

Korpa Bce KOpoBHI nepeiinyT

yepes peuky, Toraa

IPOJOIXKY CKa3Ky».

A xny, Xy U yxe

CIIaTb XOU€TCd, B COH

KJIOHUT.

«denymika, KOpOBbI

nepenim?»

«Her, emé He nepeuuin.

[ Be-Tpu MITYKU TOJIBKO

nepenm».

«Emeé mHoro oyner

nepexoauthb?» Torna,

«la, enié MHOTO, HOHOK M,

MOTOXK M ».

A xpana, Xjaana M yCHyJa.

YTpoMm BcTala,

«Jlenyurka, KOpOBHI

nepeuuin?»



30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

<<T03FbIT.]'II/If). HaB aHTU TYKTOX TO3UT,

nepesm ceifyac onsTh Cra
TO3UBUT  XYMIBFYy».

MNEPEXOANUTD COGI/IpaIOTCH

QHTU DHA YPK aHTU 3pX ETHETH

OIATh ):[pyFOf/i HOUb €EMY CIIpalinBaro

«3Fary TyKTOX TO3FBIPThJIa?» XagaH

KOPpOBKEI CIofa nepenuim Torga

«TO3FHITIN.»  3a ueavii 0eHb max.

nepeuin KOHEYHO

I'JI: MyFB HAKD

OeHb OOVH

BK: XbI MYFB HSIKp TO3YTh
Ja J€Hb OIVIH NE€PEXOANIIN

Had oFary paKkpTox TO3UBUTH?

ceiiuac KOpPOBHI Kyjia nepexoasT

«aKPTOX  TO3UBUT»

B Ty CTOPOHY NEPEXOMST

«Ilepemnu, koneuno. Tenepn

onndaATh Croga CO6I/IpaIOTC9[

MEPpEXOINTD.

Cnenyroieit HOUbIO ONSATh

€ro ClipalimnBaro.

«KopoBbl nepeninm peuky?»

Torga (men oTrBeuaer),

«Koneuno, nepemsm».

Ilenwlii feHb.

Ilenslii meHb EPEXOAUIIN.

A ceiiuac xyaa oHU

nepexoasit?

B Ty cTopoHy nepexopsit.

UMAaKk Heoeaamu pacckasznlednl OH MHE CKA3KY.

17. Panbuie Teds Jeuuns mamMan?

JIV: bIFpKBI YaM  UBBIFBBIFJI?

paHblIe [aMaH Teds JIeumnst

OH: A da.
JIN: ay? ssyryp? sSIyryp UBBIFBBIF/IbHA?

KTO KakK TEOS JIeuni

OH: OBpOTK HbBBIFBBIF/Ib.

MEHY JIeunjia
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Panpiie Tedbq nmeunin maman?

Kto? Kakum o6pazom Tebst

neun?

3BpOTK MECH4 JI€UnsIa.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

JIN: un agpryp KoabJist?

THI CepbE3HO Oolena

OH: xbl KoJla( NaH/b.

aa 0oJIsTuKa BEICKOUMIIA

Thl Kolad TYK3PK HaHOb

sTa OoIguUKa 30€Ch BbBICKOUNJIA

Had TyK Komnad maHap
YK€ 31€Ch 0oJITuKa BEICKOUMJIA

ae TYTX MBIFAb BIPK

(HOKaBBIBaeT) Ciola CHOyCTuJjiaCb yxXe€

X3CKPTOX MBIFTh Xap XOHI'YT

A0 ropjia CnycrtmjaCb Tak

XICKPTOX I1'PbIFa Xbl MYHBIIb YpYy U.

[0 ropja npuuéT YMEPETHL FOBOPAT
9 23
Xarap BBIFBBIF Ta BIPK TYpP Hapx
JIEUUTh yXe croja a0
1’ PeIibpa, I’ Oy-11’0gapa KoJsad

npuaér pacnyxja OnyXolIlb

TYKIPKYX.

C 3TOJi CTOPOHBI

XOFOpPOp IMaTh SIMaTh

nocMoTpesa

XaKM JIypH, Jyp UPTh XaKu
3aTEM IIejia ropopuijia
Xbl 03P

MypaBeii MaKyIlKa JienaTh TaK

MYIBIK JBIPTH XaBOP UPTh

roeopusia

Tol cepbé3no OGomnena?

Jla. Kakasg-Ta 6onsguka

(omyxonb) BBICKOUMJIA.

OTa 00JIgUKa 30€eCh

BBICKOUMJIA, C ITOJ CTOPOHBLI.

Crona cnyctusiach 0osiuka

yXKe: Oonsuka pa3pociach u

YK€ Ci0Jlda BHU3 CIIyCTUI1aCb

K ropny. Eciu ona

CIIyCTUTCA

10 TOpiia, TO s ympy,

CcKa3aJjla maMaHKa.

Hauana JICUNUTDb, a OIIYyXOJIb

y2Ke JIoIJIa JIo CIofa,

yKe OJIM3K0, ONyXOIlb yXKe

pacmyxJa

C 9TOIi CTPOHBI. 3aTeM

CMOTpEJ1a

Ona (9BpoTK) cMOTpea,

Iejia u roBopuiia.

Ota OMMyXOJIb MMOX0XKa

Ha MaKyHIKy MypaBef/IHMKa.

23 «u¢p HekpacoBka Hapx n’'pbiTh» - On momén no Hekpacosku. «nd HekpacoBka poro I’pHITb» -
OH noka He momén no Hekpacosknu (3JI).
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

Xapop 03D MNyNbIK, pPak FEHbIb, a?

MO3TOMY MYypaBeif MakyliKa rjae HaiTn
T'yJi( Ta. BIPK XOHbBalBYX

3UMOIL yXe BECHOI

Xbl 03D NYIK MYHaii JILIPTIN
MYypaBeli ~ KapTUHY jenalia
AYTYTIID O3DKY UHjail JBIPTIN

KakK MypaBeii KapTHHY Jelnasa

Xapop poBlla MBIXTBKUD FaBpPFBIPTH

3aTEM IIpUBd3ajia OeCTBUTENILHO U3Ue3a

Hemy. T bl TOX (THl K'ayTh),

ONMYXHYTh He

24
CBIK PAMXTU XYKFBIPTh  XOHT'YIbpa.
IMOJIHOCTIO BbIJINIIACh TakK ObIIO
MBIXTBKMP  XbIThb HaH HU

):[eﬁCTBI/lTeHbHO UMEHHO 2TOMY

oo 25
HaAMaryT SFpPEFBIT XyMTh
XOpOUIO YAMBJIEHME HAXOOUTCH
POKOpP BBIKC HaJlaTh.

BBIpBajia OpocaTh Kak

X0fO0T Hf‘pT’YMTb, HU. KBIJIX-KBIJIX XaThb.

TaxK youBidiacb 4 JIErkKo cTalio

UB siMana XOKOp XyK-XyKTOX yoce

OHa CMOTpeJia Jmércy

2i OT CIT0Ba <IOKTBb».
> OT croBa «SIHPThb».
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[TosTOMy Hafgo HaiiTn

MaKylIKy MypaBeliHMKa.
I'me ceiiuac HaliTM MaKyImKy
MypaBeiiHuKa 3uMoii?

B Hauyasne BecHHI.

Omna BbIpe3ana n3o0paxeHue

MypaBeiiHnKa U3 KapTUHbI

un n300paxKeHne MypaBbeB.

" 1npuBgd3salia K paHke

M 1IpaBga OIYyXOJIb MCUE3JIad.

Ora OIIYXOJIb paccocajach.

OnyxoJib cpa3y BbIJIMIIACK.

Tak 6bLTO.

51 aToMy OblNia yAMBIICHA.

51 u 1o cux mop yamuBIIEHA.

Kak 6yaTo Obl oHa pyKoOii

BBIICPHYJIa U BLI6pOCI/IHa.

51 oueHb yonBidjachb.

Cpazy nerko craino.

Omna (9BTOpK) oCcMOTpena

OTMyXO0Jib (THOMITACH).



29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

HbPAK XYKTb T BIThb XYKTb XyKTb

BCEraa BBIIINMBAJICA THOJA

XaKM HU FaBPFBIPTHpA.

3aTEM MCHY HETY

I'JI: ay? OBpoTK?

KTO

JIN: OBpoTK. A BOBK BIMBIKXa?

MaTb

OH: BoBK BIMBIK K'ayK.

MaThb HET

JIN: x’aykia?

HET

OH: BoBk bIMBIK HaH

MaThb

HbBBIFBBIF Ta K ayHaH.

MCHd Jieunjia He

JIN: a Kazakxa?

OH: Kazak K’ayk. maii  XOHT'YT JIyJbFY.

HET MpoOCTO TakK nein

naii I’ BBIFBBIFT MapkK

npocTo cebsl Jieunia ToIbKO

I1'BBIFBBIFT JIYT aThFy Ta

ce0d JIeunsa nemna

KOKM, XOHT'YT XOHT'yT JIyjaH

Oonenu Tak meJsa
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I'Hoii Bcerna MemIEHHO

BBITCKAJI.

IToTom Y ME€H4 HE CTaJIO

OOJIIUKH.

KTo (;meunm)?

A BoBkMHa MaTh TeO4

neumnsa?

Her.

Het?

BoBkMHa MaTh MeHs

HE JIeUuniia.

A Kazak?

Kazak (Toxe mMeHs)

HE JIeUuniia. HpOCTO TakK IEJIN.

[IpocTo oHm cebs neunsm.

Camu ceOs nmeumJin.

Kormna 6osenu, oy menu



42,

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

YPTh Xa Ta K'aykJya?

BbI3JIOpAaBJ/INBAJIN HABEPHOE

II'BBIFBBIF  TIApK II'BBIFBBIFT JIYT aTbFY.
ce0s Neuum TOIbKOo neiia
HbPAK JIYMHBITH I1’BBIFBBIFHT
BCerja Ineia cebs neunna
XOHT'YT KOTh KOTb KOTb XaKu
yToO  OoJIeTh

BIPK XOHI'Yp HapK I’ BBIFBBIFFBIT

YK€ NIO3TOMY CaMa cebs1 meunsa

K’aCKy SIjIIaKy K MpT
Oyben mosic O€BAIOT
XOTYT JIYT? I JIM3JIU3Th  XaT UPT
UTAaK TOIOT cebs HANpPaBISTh TaK TOBOPST
XOHTYT JIYKM BIPK I1’BBIFBBIFTH

TakK NOIOT yXKe cebs jieuar

BIDK YPTOX  JIYTOT T BUHaH

YK€ BbUUJICUNBAIOT M€jla 3aKaHUUBAIOT

BIPK XYKPYKPTOX BIPK YPFBIPTB.

YX€ BE3O€ BbIJICUNBAIOTCHA

yYPT anbry.
XOpOIIO CTAHOBUTCS

XC: ypégaH yamaox uxa(rFup) 0OCKUTIISA?

JIeUni nraMaHy OE€HbI'U oIraumBalin

JIN: K’ayK. FOCKUXCYTh.

HET HEC 3amiaaTnIin
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1 BBI3TOPABJIMBAJIN Tak,

HaBC€PpHOC.

Oun nemm OJ1d CaMOJICUCHUA.

OHnn Bcerga nmeny u cedd

JIEUNIIN,

qyT00 HE 00JIETh,

U TaK OHM cebs nevar

OyOeH JiepXart, nosiC OAeBaIOT

U MOIOT U cebd neyvar.

Tak roBopsrT.

IToroT 1 BbIIIEUNMBAIOTCS.

Takum ob6pazom celdst

BBIJICUNBAIOT,

a4 Korjga 3aKaHUMBAIOT IIE€ETH

YK€ BbBIJICUMBAIOTCH.

XOpOIJ_IO CTAaHOBUTCH.

BrineunBarorc.

Korpga maman jieunsi, BeI

oITauymBaimn €ro ycnyrl/l?

Her. He nmatumm.



55.

56.

57.

58.

59.

60.
61.

62.

63.

64.
65.

66.

67.

68.

HbbIH BIFPKBI 11'HadK-11'HaKpox
MBIl paHblle Jpyr-Apyry

CUTh  IOCKUTB NBIF3FBIPTbHaH

YTO TAKO€ IIIIaTUTHL HE 3HAJIN

OH: ocku Ta K’ayjappa.

ImIaTniin He

JIN: 10CKUXCYTb.

IIJIATUIIN HE

OH: umry ToTpOoX (KaHa)

UM  Ha PYKy

Oenbli mamepuan moabKo HYHWHO
60mMm UMYY HYJICHO YaMTI'y

nm mmaMaHbI

JIN: Kana noc.

Oejlasg TKaHb

OH: xaHa noc  xaT uT KaHa 1moc

Oenast TKaHb TaK roBOpuJIin

Mp5I He 3HAIM, YTO TaKO€E

JIaTUTD APYT-IpYry.

He npunsTo Osblno.

MEI He TTaTHUIN.

He mnatunn.

K Hum Ha pyku (6esnyio)

VM HyXHa,

Bemnag TkaHb.

Benaga TKaHb, TaK TOBOPUJIN.

Oeanii mamepuaa éom um pyodacka Hado deaams. Bom x0KO

UMYY M3D HBIFBBIFHaH XOKOT

OHM HaC Jieyart

pybacka ny cuajly KaHa MOCKUP

yTo-TO Oejlas TKaHb

JIBIPTOT UMFY K MMTb. 0N XOKOT

genanm UM aanu

XC: uxa(kup) IOCKM Ta K’'ayT

JC€HbI'N IJIATUIIN HE

67

Kornma oun nac neuar, nubo

pyOaniky uim 4To-To

n3 Oenoii TKaHM Aertam

(mmnu pyOaiky)

U Japwin UM (IIamMaHam).

JleHbramum He TJIATUIIN.



69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

OH: K’aykpa. bIFpBIKBI UXa K’ayHaH

HET paHbLIC OCHEI' HE OBIITO

JIM: uxa yaBprbITHaH.

OeHer He ObLIo

OH: cuthb uxarup OCKUTH?

KaKoii JE€HbI'M IIIIATUTDH

. 2
JIM: uxa BIF3FBITHaH, 4Xa AuUBLIISA? 6

J€HbI'M HE 3HAJIN €CTh
cuadaT uxa?  bIF3-BIF3FbIPTh.

YTO 3TO OCHBI'M HE 3HAJIN

OH: KaHa nOCKMp MMFy TOT POBT?
Oenast TKaHb €€  PYKU IPUBS3BIBATH
TOT TOTFY (TYPKY) TOBT>

PYKHN 31€Ch MMPUBA3BIBACT

KpacHii mamepuaa He uOém 4uyn yirTh.
COBCEM HEIIb34

XC: marna mafna

KpacHast

OH: marnaxk K’ayk

KpacHaii HeT

JIN: nmarma

KpacHasi

OH: narna noc yirTh pypy. UMFYI0X YiiF/b.

KpaCHad TKaHb I'PEHIHO I'OBOPAT €10 HEJIb34

nafja Ioc yap HallagaH, u.

KpaCHasd TKaHb KpOBb KakK

26 «yMpIC» - mnaTa (3JI).
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Her. Panrniie He ObIJIO OEHET.

Panbliie He ObLIIO AEHET.

Kaknmu genbramu

JIaTUTE?

He 3npanu nener. EcTb

neHpru?

Yto 3TO meHpru?

ME1 He 3HaIN.

benag Tkaub, eé

NPUBSI3BIBAIIN HA PYKH,

3nech npuBsI3bIBaN (pyKamn

ITOKa3bIBaET)

KpacHasi TKaHb IpeniHo.

CosceM Helb3s. (Taby)

KpacHas,

KpacHas,

Kpacnasg,

Kpachas Tkanb - rpex,

rOBOPAT. Ero Henb3s.

HOTOMy UTO KpaCHad TKaHb

IMIOXO02XKa Ha KPOBb.



82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

JIN: yap yanaygax nagrmna (moc).

KpOBb KakK KpacCHas

OH: yap pyamagas, gap

KpPOBb KakK

JIN: yiirTe.

IPEIHO

OH: som X0KOT, XOKOTFUP

9TUM

I’ POBKYIK3pABFY,  Yamry.

cebs MMPUBA3BIBACT HEJIb34 IIaMaHbI

VIFP JIaPKJ1y  CUTJIY JIBIT JIBITP

U3 9TOl pybalka 4To CHenaHo

XdHapap yurTe. nmagja Ioc.

O€BAaThb TI'PEIIHO KpaCHasd TKaHb

VIFTh Qypy.

I'pEOIHO I'OBOPAT

JIN: marna 1noc K’ NyThb.

KpacHasi TKaHb OOSIIIUCH

OH: Kana noc numpK ypThb.

Oenas TKaHb TOIBKO Xopouio

XC: a 6eanlii AYT'YT UTHBITh, HUBXAUTP?

KakK CKa3aThb IMO-HUBXCKU

JIN: xanfana (noc)

CBETJIas

OH: kanrana, KaHa oc

Oenmag  Oemad TKaHb
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KpacHas TkaHb KaK KpoBb

(MOATOMY T'pPELIHO).

OTuM

HeJIb3s ceOs 3aBS3BIBATD.

Boo6ie Henb3st oieBaTh TO,
4yTO U3 ATON (KpacHOIi) TKaHU
caelaHo.

pyOamniky uiam 4To-To.
KpacHast TKaHb Tpelnrto,

rOBOPAT.

OHu 6osimuch KpacHoit

TKaHN.

ITogxoouT TONBKO Oeflas

TKaHb.

Benasg xak Oyper

MO-HUBXCKM?

Bbemad TkaHb.



95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.
106.

107.

108.

JIN: xaHa noc.

Oejlag TKaHb

OH: aea Kana noc.

Oejlag TKaHb

I'JI: ToBna moc.
Oejlag TKaHb
XC: ToBna pax.

Oenblii puc

I'JI: ToBna pak, MaHAIO pax.
Oemnas Kpyna KuTaiickasi Kpyna
JIN:

KaHa 1oc, TOBJIA PakK.

Oemnas TKaHb Oemnas Kpymna

XC: a gaiirana?

JIN: Kanrana ceemanii modce.
CBETJIBIN

OH: KaHa nmoc xakyT KaJjiaraJjiaTh.
Oernast TKaHb TOXe CBeTas

BK: Kanrana mooce bIPK K'yHY XaTh BIPK
CBETJ1as YK€ PpacCBETACT
Kozoa yoce pacceemao.

KJIBIX ~ KajarajarThb.

Ha yJIuIe paccBeTaeT

XC: a yakp, Kanfasna?

cHer OeJIblii

JIN: kanranate.

Oenblit

70

Benag Tkadb.

Benag Tkadb.

Benag Tkadb.

Puc (6enast kpyna)

Puc, mmeno.

benag Tkansb, puc.

benag TkaHb TOXe CBeTasl.

Yxe Korga pacCBE€TacT

(roBOpSIT).

Ha ynune paccseraer.

A cHer - Oenblif?

Benlii.



109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

OH: xbl m’aran Had aH Kajaranafap

aa OKHa ceifuac TOXe CBET

KajafanaTb, I1'ax

CBETJIOC OKHO

27
BK: llacmypras - YUFBITTb.

JIN: yplHBK TOBTL. Ecau ceemaoe auyo.

auo  Oernoe

Kajarasia XayJsyc,

Genas Oymara

OH: kanranate. gom 5mo KanfranaThb

Oemas

Kajarasak.

Oemas

XC: TéHp HbIHBK?

rojioBa BOJIOC

OH: kexcCTh.

cenoif

JIN: xexXCTh.

cenoit

OH: kanaranarbITp,

CBETJIBII

. v 28
Hb3EHp  KajlafaJlarbITP KeXCTb.

MO$ roJjioBa mobenesa cemas

JIN: KeXCThb - 2mo ceodoli.

27 TlacmypHas noroja - «jagboTb» (3J1).
28 «kexpp xanranate» (3JI).
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CseT B OKHE ceifuac.

CBeTJ10€ B OKHE.

IIpo nuua roBopsT moems

(6emoe).

Benas 6ymara.

Bouoc?

Cepoii.

Cepoii.

Mog romnoBa nob6ejena.

Mosg ronona cegas.



1. If it were about boats, | would have known better

(Nekrasovka 20-11-2003, ON: Ol’ga Anatol’evna Niavan, LI: Leonid Ivanovich lugain, ZL: Zoia
lvanovna Liutova, VK: Valentina Petrovna Kautina, GL: Galina Dem’ianovna Lok, HS: Hidetoshi
Shiraishi)

LI: What was the name of these planks? What was the name of the planks which stretched out from
the sledge? What was the name?
ON: The planks which stretched out from the sledge?
LI: Yes, planks.
ON: I don’t know.
GL: Don’t you remember?
ON: If it were about boats, | would have known better. Planks which stretch over the bottom of a
boat are called miyt’.
GL: What? Say it again. What is this part called (GL points to a sketch of a boat)?
LI: She mentioned that.
GL: And what was the name?
LI: Mu miyt’ (wooden seats in a boat).
GL: Mu miyt’.
LI: A scoop is called mu urs.
GL: Really?
ZL: To scoop water from the boat.
LI: A scoop —mu urs.
GL: It’s called mux...
LI: Mu urs. Water in a boat is called mukh chakh.
2. Oarlock
LI: Chylkh, right?
ON: Right, chylkh.
LI: An oarlock is called mi zighr, right?
ON: Yes, mi zighr.
LI: An oarlock.
ON: Mi zighr — oarlock.
LI: Ablade is called yvn’comr’ (lit. oar leaf).
ON: | remembered the names until recently but forgot.
LI: You walked around and forgot.
ON: | remembered but forgot. | remembered and pronounced the word (but could not keep it in my
memory).
GL: Oar.
LI: Blade.
3. Brace your legs
GL.: Brace your legs.
ON: Where?
ZL: When you row, you brace your legs. What do you brace your legs (feet) against?
LI: When you row, you brace your legs.
ZL: You brace your legs.
ON: You brace your legs.
ZL: What is the bar called where you brace your legs?
ON: What was is called?
LI: What was it called in Nivkh?
ON: I don’t know.
LI: You brace your heels against that bar when you row. That’s how you row a boat.
ON: Mu moGhukh (On the bottom of a boat).
GL: What’s that Mu moGhukh?
LI: Mogh — the bottom (of a boat).
ZL: Mu mogh — the bottom (of a boat).
ON: I don’t know the name. Either I forgot, or | don’t know it at all.
LI: Of course you forget it if you don’t speak (in Nivkh).
ON: | can’t remember people talking about it. Therefore I don’t know it.
GL: What else can we say?
LI: What lies (jokes) can we tell?
GL: This is men’ (a single oar attached to the stern worked by one person).
LI: Men’.
GL: Men’and oar.
LI: Pole (qves). Poles are inevitable (parts of a boat).
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GL: Poles.
ZL: When you use a pole, do you fasten it here (at the gunnel of a boat)?
LI: No, never. Each person uses the pole in the most comfortable way. A lock for a pole does not
exist. A boat has usually two poles. One for the bow, one for the stern. Bow pole.

GL: What is the pole for the bow called?
LI: Mykh qves — Bow pole.
ZL: Bow pole.
LI: The bow of a boat is called mykh.
ZL: And stern, right?
LI: Stern pole.
GL.: For what? Buttocks, right (laughter)?
ZL: Stern.

4. Seats of a boat
ZL: What is the plank (seat) called (which is placed horizontally in a boat)?
LI: Moghs, perhaps.
ZL: Moghs, right?
GL: What did you say?
LI: The plank which is placed horizontally in a boat.
ON: A plank in a boat?
ZL, LI: Right.
ON: I’ve said it not long time ago but forgot..... mlyt”.
ZL: Mlyt’ perhaps. Miyt”.
ON: Plank — a seat.
LI: MIyt’. Yes, that’s how it was called. It stretches horizontally.
ON: Write it down here (so that we don’t forget).
LI: People said “Grasp mlyt’ and pull the boat (on the shore)”. Which means that mlyt” is placed

horizontally in the boat. That plank is called miyt’.
GL.: She (ON) said chylghi.
LI: Chylghi, right?
ON: Chylkh.
LI: Chylkh?
GL.: She said chylkh.
ON: Did you write down mu urs (scoop)? We have just talked about it.
LI: We wrote it down.
ON: Mu urs (scoop).
LI: Mokh (bottom).
5. Boat pulled by dogs

ON: What is still missing?
GL: What is still missing?
LI: Nothing. We have already talked about everything.
ON: What is still missing?
LI: Mkhyls — a boat pulled by dogs. That’s missing. When you go on a boat pulled by dogs — mkhyls.
ON: Right. Mkhyls. What else did | say? That’s all.
LI, ZL: Mkhyls.
ON: That way of moving a boat is called mkhyls.
LI: Mkhyls — When dogs pull a boat with a rope.
ON: People used to say “Stretch the rope.”

6. Whatis a lat?
ZL: When you go on a boat pulled by dogs, was there a dog called lat?
GL: What?
ZL: Lat.
GL: I don’t know. What’s that?
LI: You can call any dog from the last row (of a sledge or boat) lat. Where is the dog called lat?
ON: The dog lat?
LI: Where is lat? The dogs following the leader dog (the second row)?
ON: The leader...
LI: Does lat follow the leader?
ON: The leader dog is the very first dog. Was lat the dogs in the second row?
LI: What are the names of the dogs of the last row (closest to the sledge). What’s it called?
ON: At the side of the sledge?
LI: The last row.
ON: The last dogs? Peoples used to say “Go and get the lat dogs.”
ZL: No. To be precise, they said “Run and get the lat dogs.”
ON: Get the lat dogs.
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LI: That means that lat dogs follow the leader dog (second row).

GL.: Lat is the name of the (second) row of dogs, right?

7. They ask you questions

ON: Does he (HS) want to ask me something? Is he going to ask me questions?

GL: Yes, perhaps. Do you want to ask her something? Ask her. We will bother her (ON) with
guestions.

ON: Is this switched on (the taperecorder)? Why? No questions?

HS: That was all (for today).

GL: No questions? Was it all for today?

HS: Yes.

GL: Tomorrow we will continue asking you questions. So remember your stories tomorrow, and tell
us.

ZL: Murment’ev (a name of a Jew who lived in lyghrym).

GL: Okay. Take a rest baba. We will continue tomorrow.

ON: Who? What can | tell? Let Lionia (LI) talk instead of me. Isn’t it your turn tomorrow?

LI: Why me? They asked you to answer.

ON: You are going to talk (tomorrow).

LI: And let me give a yawn, right?

ON: They will ask you (LI) questions and you are going to answer them.

LI: They will let me give a yawn? Yawning and telling stories, right?

ON: Telling stories.

ZL: And sing loudly.

8. Did you learn at likbez?

LI: It was when we entered the school for the first time. At that time we couldn’t speak Russian. But
at the school they prohibited us from speaking Nivkh. Speaking Nivkh was not polite, not good.

ZL: And we became so polite (after primary education).

GL: They made us polite people (laughter).

LI: They made us polite. We are so polite people now (laughter).

GL: And we are losing our own language.

ZL: Politeness.

LI: They forced us to do so. Our kultbaza (Culture base) was located in Sladkoe. Kulthaza,
boarding school.

ZL: Kul’baza — Culture base.

HS: Was it in Ten’gi?

ZL: No, Sladkoe Ozero.

LI: In early days there was likbez in schools. Likbez — illiteracy liquidation units.

ZL: For adults.

LI: Our mother went there. Baba, did you go to likbez? Did you learn at likbez?

ON: At likbez? No.

ZL: Our mother said that she was forced to go to likbez. This is where we lived,

ON: Where in lyghrym was likbez? Or where?

LI: Right, it was in lyghrym. There was also klub (community house). The klub stood behind our
house. Mother said that likbez was there. They were forced to learn at likbez. Illiteracy liquidation
units.

ZL: Small children...

LI: They learned Russian there.

9. Ornamented wooden bowls

GL.: Baba, did you see orng (wooden bowls) at Vera Persina?

ON: What?

GL: Were there wooden bowls at Vera Persina?

ON: | don’t know.

GL: Do you remember the bowls of the mother of Tania (eldest sister of LI and ZL)?

ON: Bowls of Tania’s mother? She made mos®® for me with that bowl.

GL: What kind of bowl was it? Do you remember?

ON: There were no ornaments carved on the bowls as far as | can remember. Perhaps they were
without ornaments.

LI: We had several ornamented bowls in the house.

ON: Were they ornamented?

LI: We had several bowls. | remember two or three. We had a large bowl with ornaments.

ON: | didn’t see it.

LI: Sergei (LI’s brother) used to make mos in that bowl. Sergei mashed fish skins in that bowl (to

29 Atraditional Nivkh dish made from fish skin jelly and berry.
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make mos).

VK: These bowls were here (in our house), right?

LI: We only have small bowls without ornaments now.

ON: I don’t know. | didn’t see them perhaps.

LI: You didn’t see them.

GL: Vera (Khein) has two bowls now, perhaps. Old ones.

LI: Of course old ones.

GL: They were rotten.

LI: Rotten?

10.She made mos for me

ON: She made mos for me on the year of her death. She made mos for me, Tania’s mother. When did
she die? It was in March (that she made mos for me).

LI: Yes, it was in March.

ON: She made mos for me in March. Perhaps, the bowl was not ornamented.

LI: That means that the big ornamented bowls were missing already at that time. | don’t remember
them either. | only saw them when | was very young, in my childhood. Then Valk’s mother
moved to our house and the bowls were lost (because everybody became busy and didn’t pay
attention).

GL.: Valk’s mother took them away, of course.

LI: And then, Pyghsk took them away (from Valk’s mother).

GL.: It seems to me that Pyghsk took everything away.

ON: Do you see these bowls now in her house?

GL.: In Pyghsk’s house?

ON: Do you see these bowls in Pyghsk’s house?

GL.: Yes, two perhaps. | saw them.

ON: Did you see them in her house?

GL: Yes, ornamented bowls.

ON: Ornamented bowls.

GL: They were rotten.

LI: Rotten.

GL: The bowls were rotten.

ON: (Couldn’ hear the word) Did she hide the bowls?

LI, GL: Rotten.

VK, GL: Sginili, is the word in Russian.

LI: In Russian (laughter).

11. Pilkar ytik had everything, right?

GL.: Pilkar ytik had everything, right?

ON: | don’t know. How could I know?

LI: Do you know her work? Did she like sewing? Could she sew, Pilkar ytik?

GL: Pilkar ytik.

ON: Sewing?

LI: Ezguk’s mother (Pilkar ytik).

ON: | don’t know.

LI: See.

ON: That woman could sew, perhaps.

LI: Who?

ON: Rim’s mother could sew.

GL: Who? Rim’s mother? Sukraik?

ON: She (Sukraik) sewed shirts and robes for her (Ezguk).

GL: For Ezguk?

ON: She (Ezguk) herself couldn’t make such clothes.

GL: I also think that Ezguk couldn’t sew at all.

ON: No. I’ve never seen her sewing.

LI: What about her mother? What about Ezguk’s mother?

ON: Ezguk’s mother? | don’t know. I didn’t visit them (I was not on close relations with them).

12.1 don’t know where he is from

GL: Baba, where is Chulk from?

ON: Chulk? I don’t know. | don’t know where he is from.

LI: Didn’t he live in lyghrym?

ON: I didn’t see him in lyghrym.

LI: When he married Ezguk,

ON: He lived in lyghrym.

GL: He lived in lyghrym.

ON: When he married Ezguk.
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LI: As far as | can remember, he lived in lyghrym.

ON: What?

LI: As far as | can remember, he lived in lyghrym. Chulk. And Ezguk. Pyghsk was still very young.
She wasn’t married to Ngaghniun, at that time. | remember that.

ON: lyghrym. He lived in lyghrym.

LI: They lived in lyghrym.

ON: He (Chulk) married Ezguk when he lived in lyghrym. Pyghsk was still very young. She wasn’t
still married to Ngaghniun.

LI: No. They married soon after the end of the war (WWII).

ON: Pyghsk used to call Chulk & ’usk (stranger). She called Chulk k'usk.

GL: When Ngaghniun married Pyghsk, she was very young.

LI: Right.

GL: When Ngaghniun married Pyghsk, she was still young. She was a young girl, right?

ON: Right.

LI: Of course. Which year was it? 1945 perhaps.

13. Their grandmother brought them here from Amur

ON: Their grandmother brought them here from Amur (continent).

LI: Right.

ON: From Amur.

GL: Whom?

ON: Pyghsk. Pyghsk and Tonglik. Their father, that is, Pyghsk’s father,

LI: Ezdanok.

ON: He divorced Ezguk. So Pilkar ytik (Ezguk’s mother) went to Amur and brought the
(grandchildren) and Ezguk here. Her (Ezguk) husband was called Ezdanok. Ezdanok divorced
Ezguk and Pilkar ytik went to Amur to get the children. Ezdanok married another woman. Wasn’t
that the mother of Vera (Khur)?

LI: Which Vera?

ON: Vera’s mother.

GL: Tonglik’s mother?

ON: No. Ezdanok divorced Tonglik’s mother and married another woman in Amur. Then they came
to live here (on Sakhalin). They lived in Romanovka. That woman lived in Romanovka.

LI: Ah, is that Tolkar hemaniakh (Fat woman)?

ON: Yes, yes.

LI: I know her.

ON: Tolkar hemaniakh.

LI: She lived nearby the store.

ON: Right. Ezdanok married that woman. She died in Romanovka.

LI: Right.

14.Whose wife is Pineik?

GL: Whose wife is Pineik?

ON: Pineik? Polzun was married to her.

GL: Pylrun (Polzun)?

LI: Who?

GL: Pylrun.

ON: Polzun was married to Pineik. Polzun was married to Pineik and they lived in a settlement not
far from Romanovka. Don’t you remember?

LI: No. I didn’t pay attention to that.

ON: Ah, you lived in Langri at that time.

LI: I lived in lyghrym.

ON: You didn’t live in Romanovka. Therefore you forgot.

GL: | remember that. It was in the 1950’s perhaps. Pineik wore blue glasses.

ON: Pineik was married to the late (ngasa) Rylgun. You don’t know that.

LI: Of course we don’t know that (we were too young).

GL: Do you (to LI) remember Rylgun?

LI: No. Maybe | heard about him. My mother talked about him.

ON: Where? In Vereshagino, perhaps? She (Pineik) was married to Rylgun at that time.

LI: Ngasa is a Nivkh word when you refer to a dead person, right?

GL: Right.

ON: The fathers of Povergun and Rylgun are close relatives — they are either brothers or from the
same clan.

15. I’ve seen shaman’s ritual several times

HS: Were there shamans in Ten’gi in your times?

LI: Yes. There were shamans and | saw their rituals several times. | heard their songs. There was a
shaman called Evrotk.
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ON: Right, there was Evrotk.

LI: Have you heard her?

ON: Yes. | heard her.

LI: I heard her performing several times.

ON: And Kazak also.

LI: I haven’t heard Kazak.

ON: | did.

LI: Did you hear her?

ON: Yes, | did.

GL: Did Kazak sing well?

LI: I heard Evrotk singing twice. | didn’t hear the Vovk’s mother singing. She also became a shaman.
ON: | heard Vovk’s mother singing. Several times.

LI: The mother of Kekhan Vovk.

ON: She was a shaman.

LI: When shamans sing, they invite people.

ON: What?

LI: When shamans sing, they invite people (as audience). People will come in the evening.

ON:; All shamans are like that. When they decide to sing in the evening, they will invite people.

LI: People will then come and sit down.

ON: People sit down and the shaman starts singing.

LI: The people are waiting for the shaman’s song. The shaman hits the drum.

ON: The drum should be prepared, first.

LI: People sit down near the fireplace.

ON: (An assistant) holds the drum on a firepot to heat it up. Have you ever seen that?

LI: Perhaps, but | don’t remember the details.

ON: There is a special firepot for shamans (t’oghvas). It’s round. Branches of a spruce (Picea
jezoensis) should be put into the firepot.

LI: Juniper (Juniperus communis var. saxatilis).

ON: Juniper. The branches of a juniper are put into the fire. The drum heats up and gets smoked.

LI: It stinks when you burn branches of juniper.

ON: The drum gets prepared for the ritual. The shaman uses smokes to sterilize himself. The smoke
sterilizes shaman and the drum. After having done all that, the assistant will give the shaman the
drum and the shaman starts singing. The sterilizing of the drum is the task of an assistant.

LI: Why doesn’t the shaman himself sterilize the drum?

ON: (Doesn’t answer to this question). The drum heats up and is ready for use. The assistant gives it
to the shaman. The shaman starts singing.

LI: The assistant heats up the drum so that the shaman can sing well.

ON: What?

LI: The assistant heats up the drum so that the shaman can sing well.

ON: So that the drum sounds well.

LI: The shaman stands up and starts singing. Then the shaman comes to the audience and says
something. | have never seen Kazak singing. People said that she beats the drum well (a good
performer).

ON: Evrotk was also said to be a good beater. Evrotk performed very well (myu urt’).

GL: What’s that, my urt?

ON: Myut’ — shake. It’s called myut’. If you shake well, the metallic accessories sound well. That’s
called myut’.

LI: Myu urt’.

VK: To dance.

GL: To dance well. I’ve also heard Evrotk singing. I heard her singing. (In my childhood) there were
many (former) prisoners around our village Ten’gi. They came to the river at the village border.
Evrotk foresaw in her shamanic ritual that two prisoners were coming to our village. She foretold
us that they were already nearby on the other side of the river. She foresaw and foretold us that.
Hearing that, we went home with our mother. After a while, we heard someone knocking on the
door. Our father went to the door and found the prisoners there. He let one of them inside and let
him stay. It happended exactly as Evrotk had foretold us. She told us that the prisoners would
come to our village and that they were already at the river. | heard that and was dumbfounded
(because it happened exactly as she told us). How could she know that?

: Vovk’s mother could also (fore) see and (fore) tell well. | remember Sergei (brother of LI) once
telling me the following. One day Vovk’s mother decided to perform a ritual and announced that
to the villagers. Sergei didn’t go there on purpose. At that time Sergei lived in their (ON’s) house.
But he didn’t go to the house where the performance would take place. When the shaman started
the ritual, he went to the house but didn’t enter. He went to the door but didn’t open it. He went to
the window but then decided to go back home. On the next day when Sergei saw Vovk’s mother,
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she said to him “Why didn’t you enter the house? You came to the door and the window but
didn’t enter the house.” Sergei was dumbfounded. How could she know that? He went to the door
but didn’t enter the house (so she couldn’t have seen him). But Vovk’s mother asked him that on
the next day (as she had seen everything). She said, “Why didn’t you come yesterday?”

ON: To whom did she ask?

LI: Vovk’s mother. To Sergei. When she performed, Sergei didn’t come inside. He went back to his
house, which is your (ON) house because he was staying at your house at that time. So he went
back to your house. On the next day when Vovk’s mother saw him and she said that to him.
Sergei was dumbfounded. How could she know that? The snow was already frozen (it was in
early spring) so there couldn’t be footprints left on the snow.

GL: How could the shamans (fore) see?

LI: 1 don’t know.

GL: How could shamans (fore) see?

ON: What?

GL: Shamans,

ON: | don’t know. How could they know? | can’t tell you that.

GL: The Old Akiliak also became a shaman, right?

ON: The Old Akiliak? No. His (first) wife was a shaman. Akiliak himself was not a shaman. I’ve
never seen him perform. Shamans can foresee because they see it when they dream, perhaps.

LI: Did Akiliak tell legends?

ON: Shaman?

LI: No. Legends. Was he a narrator of legends?

ON: Yes, he was. He told legends. Shamans see things in their dream. Akiliak could tell a lot of
legends.

GL: Did you hear him telling legends?

ON: No, I didn’t.

GL: Was he a good singer?

LI: He was a great narrator. He could tell a lot.

16.Grandpa, tell me stories

VK: When | was a child, I used to ask my grandfather to tell stories before | slept. Grandfather used
to trick me on such an occasion.

LI: (You mean the story of cows which) went up and down crossing the river?

VK: There lived once a rich man on the other side of the river. He owned many cows.

LI: He kept many cows.

VK: The cows ate all the grass on this side of the river. There was no longer grass and the man
decided to move his cows to the other side of the river. He put a plank over the river (as a bridge).
Early in the morning the cows began moving towards the other side of the river.

LI: They moved to the other side of the river.

VK: They moved to the other side of the river. They crossed the river one by one, because the plank
was narrow. Grandpa said, “Wait until the cows have all crossed the river. | will continue the
story after that.” | waited and waited, but then | almost fell asleep. So | asked him “Grandpa,
have all the cows crossed the river?” “No, not yet. They are still on their way. Only two or three
of them have crossed the river.” “Are there still many cows waiting?” “Yes, there are still many
cows waiting. So wait for some time.” So | waited and waited but fell asleep at last. The next
morning | got up early and asked “Grandpa, have the cows all crossed the river?” He answered,
“Of course they have all crossed the river already. They are now planning to come back to this
side of the river.” On a different evening | asked him again “Have the cows crossed the river to
this side?” “Of course.” We can continue the whole day in this way.

GL: The whole day.

VK: The cows continued crossing the river the whole day. “Where are they now?” “They are moving
towards the other side.” He could continue this story for weeks.

17.Did shamans cure you in the old days?

LI: Did shamans cure you in the old days?

ON: Yes.

LI: Who did that? And how? How did they cure you?

ON: Evrotk cured me.

LI: Were you seriously ill?

ON: | suffered from a tumor. The tumor was here (shows the place of tumor). It grew bigger and
bigger on this side. It then moved downwards. The shaman told me that | would die when the
tumor would reach the throat. She started the treatment, but the tumor was already close to my
throat, and it was still growing. She looked at it, sung and said the following. This tumor looks
like an ant-hill. Therefore, we have to find an ant-hill (to cure illness). But where could we find
an ant-hill? It was in the winter, early spring. So she drew a drawing of an ant-hill, cut it and
placed it on the tumor. The tumor then disappeared. It dissolved. The tumor dissolved after some
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time. | was dumbfounded. It was as if she pulled out the tumor and threw away. | felt better after
that. The tumor began dissolving soon after her treatment. | never suffered from a tumor since
that.

GL: Who was that? Evrotk?

LI: Evrotk. What about Vovk’s mother?

ON: Vovk’s mother didn’t cure me.

LI: No?

ON: She didn’t cure me.

LI: What about Kazak?

ON: Kazak didn’t cure me either. She sang just for herself. She sang so that she could cure herself.
When shamans get ill, they sing to recover. That’s how it works, right? They sing in order to cure
themselves. That’s why they should sing from time to time. They hold a drum, wear a belt with
metallic accessories and sing to cure themselves. After the song, they recover. They feel better.

HS: When people asked shamans for treatment, did people pay money?

LI: No. People never paid money. We Nivkh people didn’t pay in old times.

ON: We didn’t pay.

LI: We didn’t pay.

ON: We gave shamans white cloth. Shamans preferred to wear white cloth. They bound their arms
with white cloth.

LI: (It was called) gana pos (white cloth).

ON: It was called gana pos. They needed white cloth to make shirts. People gave shamans white
shirts when they were cured.

HS: Didn’t you pay money at all?

ON: No. There was no money in those days.

LI: There was no money.

ON: What money could you pay?

LI: We didn’t know about money. Was there money? What’s that, money? We were not familiar with
money.

ON: Shamans bound their arms with white cloth. Here, for instance (demonstrates). Never give
shamans red cloth. It is taboo for the shamans.

HS: Red?

ON: Never give red ones.

LI: Red.

ON: Red clothes are taboo for shamans. Red (color) is like blood.

LI: Red is like blood.

ON: Like blood.

LI: Taboo.

ON: So shamans never used red clothes. No shirts, never.

LI: They were afraid of red clothes.

ON: They preferred only white clothes.

HS: What is the Nivkh word for white?

LI: Qalghala.

ON: Qalghala, gana pos.

LI: Qana pos (white cloth).

ON: Right, gana pos.

GL: Tovla pos (bright cloth).

HS: Tovla raq (white rice).

GL: White rice, millet.

LI: White cloth, white rice.

HS: What does galghala mean?

LI: Qhalghala means also bright.

ON: White cloth is also bright.

VK: You say galghala when it is almost dawn. The sky is bright.

HS: Is snow also ghalghala?

LI: Right, ghalghala.

ON: It’s bright from the window now. That’s also galghala.

VK: Cloudy is called chighytt’.

LI: Pale (face) is called tovt’. A paper is galghala.

ON: This (demonstrates) is ghalghalat’.

HS: What about hair?

ON: That’s called kekhst .

LI: White hair — kekhst".

ON: My head is becoming galghala and kekhst .

LI: White hair — kekhst .
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